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durch Dimonen vertrieben werden T. 208,5 AN &v Jed 1@ "Aoxhqmd)
CAAAAD WATHEX (AADLOHNION . .. il npan dnuorre. Wo der grie-
chische Text Unklarheiten zeigt, kehren sie im Koptischen in der
Regel vergroBert wieder. So T. 263,7 in dem Schlufiurteil der Hohen-
priester: el €wg 1o obppov 0B heyopéven 'lwBih 10 pyqpbsvvey adted
ywdorete §1t dmupatel fwg tod al@vos xth, Diesen sinnlosen Satz hat
der Kopte schon vorgefunden und ihn zu interpretieren versuchend
sklavisch weitergegeben: x¢ ma coTu U NETEYAT UOTTE 6PO( X6
TWOBHA 6p6 NEYPILISETE 070 GHWIIE (YOOI TETHABILEG X6 NEYPAH
HALIOTH 6BOA A EHER.

Daher ist es von seiten der Textkritik in Abrede zu stellen, wenn
R. meint: ,on ne peut ignorer que le document de Turin est, avec la pa-
limpseste trés fragmentaire de Vienne, la base fondamentale sur laquelle
Sest appuyée la critigue. Damit fallen aber auch weittragende Folge-
rungen fir die Entstehungsgeschichte der Acta. Denn auf die letzt-
genannte Stelle baut R. hauptsiichlich den Nachweis auf, dafi die
Schrift gnostische Einflisse verrate. Die siimtlichen Belegstellen sind
textkritisch unsicher bezw. lassen erkennen, dafl schon die griechischen
Abschreiber nicht wulten, was die Worte bedeuteten. Insofern der
koptische Papyrus ermoglicht, das Alter der Rezension A zu bestimmen,
besitzt er einen hohen Wert fiir die Textgeschichte. Wie fern er aber
selbst schon den Anfingen steht, kann man kaum deutlicher ermessen,
als wenn man die syrische Uberlieferung daneben hilt, die Rahmani

1908 verdffentlicht hat. -
Dr. A. ALLGEIER.
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AB. = Analecta Bollandiana. — ABKKs. — Amtliche Berichte aus den Konig-
lichen Kunstsammlungen. — ABSA. = The Annual of the British School at Athens.
— AIBL. = Académie des Inscriptions et Belles Lettres. Comptes rendus. — AJPh,
= American journal of Philology. — APf. = Archiv fiir Papyrusforschung. — B. =
Bessarione. — BA. — Bollettino d’Arte. — BALAC. = Bulletin d’ancienne littérature et
d’archéologie chrétiennes. — BAP. = Bulletin de '’Académie Impériale des Sciences de
St. Pétershourg. — BbZ. = Biblische Zeitschrift. — BCML = Buletinul comisiunii monu-
mentelor istorice. — BJb. — Bonner Jahrbiicher. Jahrbiicher d. Vereins von Altertums-
freunden im Rheinlande. — BKv. = Bibliothek der Kirchenviter. — BS. = Bibliotheca
Sacra. — BSGW. = Berichte iiber die Verhandlungen d. K. Sichsischen Gesellschaft d.
Wissenschaften zu Leipzlg. — BV.=Bogoslovskij Viestnik, — BW.=The Biblical World.
— BZ. = Byzantinische Zeitschrift, — ChrK. = Xptotiavied) Kpfitn. — CQR. = The
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Chureh quarterly review. — CSCO. = Corpus Scriptorum Christianorum Orientalium.
— Dk. = Didaskaleion. — DPhH. = Dissertationes Philologicae Hallenses. — EE. =
Emwetypoviny énetnpls. — EFKhw. = Ergebnisse und Forschungen des Kranken-
hauswesens, — EO. = Tichos d’Orient, — EPh. = *ExxAnowaatixds Pdpos. — Kt =
Kitudes publiées par les PP. de la Compagnie de Jésus. — Exp.= The Expositor. —
TxpT. = The Expository Times. — HA.= Handes Amsorya. — HJh. = Historisches
Jahrbuch. — HStCPh, = Harvard Studies in Classical Philology. — HUG, = Eévia.

Hommage internationale 4 1'Université nationale de Gréce. — HZ. = Historische
Zeitschrift. — Igdb. = Indogermanisches Jahrbuch. — IRSL, = Izvéstija der Ab-
teilung fiir russische Sprache und Literatur der Petersburger Akademie. — JA. =

Journal Asiatique. — JbAK. = Jahrbuch der Studien der kaiserl. (russischen) Archiio-
graphischen Kommission. — JbDAT, = Jahrbuch des Kaiserlichen Deutschen Archiio-
logisehen Instituts. — JBL. = Journal of Biblical Literature. — JMVa. = Journal des
(russischen) Ministeriums fiir Volksaufklirung, — JQR. = Jewish quarterly Review.
— JS. = Journal des Savants. — JTSt. = Journal of theological Studies. — K. =
Der Katholik. — Khr(. = Khristianskoe Citenie. — KhrV. = Khristianskij Vostok.
— M. = al-Machrik. — MAH. = Mélanges d’archéologie et dhistoire, — MATA, =
Mitteilungen des Kaiserlichen Archiologischen Instituts in Athen., — MFO. = Mé-
langes de la Faculté orientale de Beyrouth. — MSOS. = Mitteilungen des Seminars fiir
orientalische Sprachen. — NAMS. = Nouvelles Archives des missions scientifiques. —
— NJb. = Neue Jahrbiicher fiir das klassische Altertum usw. — N8. = Néa Ziov.
— NtSt. = Neutestamentliche Studien Georg Heinrici zu seinem 70. Geburtstage
(14. Mirz 1914) dargebracht vou Fachgenossen, Freunden und Schiilern. — OB. =
Onze Eeuw. — OLz. = Orientalische Literaturzeitung. — Pant. = [ldvrowosz. —
PASCH. = Papers of the American Society of Church History. — Ph. = Philologus.
— PO. = Patrologia Orientalis. — RAC. = Revue de l'art chrétien. — RB. = Revue
Biblique Internationale. — RG.= Rassegna Gregoriana. — RH. = Revue historique. —
RHE. = Revue d’histoire ecclésiastique. — RhM. = Rheinisches Museum. — RKw.=
Repertorium fiir Kunstwissenschaft. — RO. = Roma e I’Oriente. — ROC. = Revue
de I’Orient Chrétien, — RPA. = Revue pratique d’apologétique. — RPh. = Revue de
philologie, d’histoire et de littérature anciennes. — RPhon. = Revue Phonétique. —
RQH. = Revue des questions historiques. — RQs. = Romische Quartalschrift fiir christ-
liche Altertumskunde und fiir Kirchengeschichte. — BSR. = Recherches des sciences
religieuses. — RSt0. = Rivista degli Studi Orientali, — SbHAW. = Sitzungsberichte
der Heidelberger Akademie der Wissenschaften. — StIFC. = Studi Iftaliani di Filo-
logia Classica. — StMGBo. = Studien und Mitteilangen zur Geschichte des Benedik-
tinerordens. — 8tR. = Studi Romani. — TAK. = Trudy der Geistlichen Akademie
von Kiew. — TG. = Theologie und Glaube. — TLz. = Theologische Literaturzeitung.
— TPMs. = Theologisch praktische Monatsschrift, — TQs. = Theologische Quartal-
schrift. — TR. = Theologische Reyue, — TulU. = Texte und Untersuchungen. —
VATL, = Vlaamische Academie voor Taal- en Letterkunde. Verslagen en Mededee-
lingen. — VVr, = Vizantijskij Vremennik, — WBG. = Wissenschaftliche Beilage zur
Germania. — WsKPh, = Wochenschrift fiir klassische Philologie. — WZKM. =
Wiener Zeitsehrift fiir die Kunde des Morgenlandes, — ZDMG. = Zeitschrift der
Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft. — ZDPV. = Zeitschrift des Deutschen
Paliistinavereins. — ZKg. = Zeitschrift fiir Kirchengeschichte. — ZK'I', = Zeitschrift
fiir katholiseche Theologie. — “4Mw. = Zeitschrift fiir Missionswissenschaft. — ZNtW.
= Zeitschrift fiir die neutestamentliche Wissenschaft. — ZWT. = Zeitschrift fiir wissen-
schaftliche Theologie.

Romische Zahlen bezeichnen die Binde, vor denselben stehende arabische die
Serien von Zeitschriften. Bei Biichern wird das Erscheinungsjahr nur vermerkt,
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wenn es von dem Jahre 1914 verschieden ist, — Der OC. stand bei Kriegsaushruch in
einem Tauschverhiltnis mit folgenden Zeitschriften: BbZ., BZ., EO., EPh. (mit Ein-
schlub des Pant.), M., MAIA., RB., RHE, ROC., R8t0., ZDMG., ZDPV., ZNtW. Seit
Kriegsausbruch ist tber die Hilfte dieser Zeitschriften nicht mehr bei dem Heraus-
geber eingegangen. Auch war es diesem seit Monaten nicht mehr moglich, regel-
mibig die Straliburger Universitits- und Landesbibliothek zu beniitzen. Durch beide
Umsténde ist eine starke Liickenhaftigkeit des vorliegenden Berichtes bedingt, welche
man vorliufig im Hinblick auf die Weltlage entschuldigen wolle. Zusendang von
Separatabziigen in unser Interessengebiet einschlagender Verdffentlichungen aus an-
deren als den obengenannten, namentlich aus weniger verbreiteten und aus solchen
Zeitschriften, die nur ausnahmsweise jenes Gebiet berithren, wiirde namentlich unter
den augenblicklichen Verhiiltnissen eine méglichst erschopfende Berichterstattung in
hohem Grade fordern und wird deshalb dringender als je an die Adresse des Heraus-
gebers in Sasbach, Amt Achern (Grhgt. Baden), Villa Rosa im Dienste der Sache
erbeten, Auf solchen wolle der Titel der betreffenden Zeitschrift, sowie die Band-,
Jahres- und Seitenzahl jeweils giitigst vermerkt sein,

I. Sprachwissenschaft, — Semitische Sprachen: Grrimme handelt
ZDMG. LXVIIT 259269 iiber Semitische P-Laute, deren er, in
erster Linie vom Athiopischen ausgehend, drei verschiedene fiir das
Ursemitische feststellt. Barth hat auf Grund sorgfiltigster Zusammen-
stellung des Materials Die Pronominalbildung in den semitischen Spra-
chen (Leipzig 1913. — XV, 183 8.) als scharfsinniger Beobachter
verfolgt, und untersucht ZDMG. LXVIII 360--364 Die Etymologie
von arab. :)L JHChtY, o micht sein®, wobei u. A. fir das erstere
auf dthiopisch &% hingewiesen und fiir das letztere ein Zusammenhang
mit dem syrvischen AN abgelehnt wird.  Semitische Sprachprobleme,
die ebenda 365—372, 600ff. H. Bauer erortert, sind die von ihm ver-
fochtene Prioritit des Imperfekts dem Perfekt gegeniiber, die Her-
kunft der Objektspartikel yat, NN usw., der Feminincharakter der
paarweise vorhandenen Korperteile, sowie der Status constructus und
Verwandtes. Mit der Erwerbung von Tripolis durch Italien diirfte es
zusammenhiingen, daf die letzten Jahre gerade innerhalb des italie-
nischen Sprachgebiets eine stattliche Reihe von Hilfsmitteln zur Er-
lernung des Arabischen gebracht haben. ¥s seien genannt: da Aleppo
und Calvaruso La linguas araba senza wmaestro. Metodo pratico-
teorico ad wuso degli italiani (Palermo 1912. — 372 8.), die Primi ele-
mente di lnguo araba von da Casteltermini (Palermo 1912. —
48 S.)) und des gleichen Verfassers Corso elementare di lingua araba
ad uso delle scuole medie (Beirut 1912, — 184 8.), Berti Sillabario
arabo ad wso degli Italiani (Ascoli Piceno 1912. — 35 8.), Cardahi
Trattato di grammatica arabo-italiana con indice alfabetico italiono-arabo
contenente le voci indeclinabili, preposizioni, interiezioni, avverbi e noms
usats  avverbialmente (Rom 1913, — XIII, 229 8)), die Grammatica
elementare della lingua araba per wuso degli italiani compilata da un
arabo von Cattan (Rom 1912, — VI, 143 8.) und desselben Gram-
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matica teorico-pratica della lingua araba per le scuole italiane (Citth di
Castello. — VIII, 872 8., Fiecchi, &gyl &l ol bl o
Vol. I: Studio teorico-pratico della lingua araba ad wuso delle scuole
medie ¢ superiori. Vol. IT: Studio comparativo della ingua araba lette-
raria e comune (Turin 1912, — VII, 319; V, 1565 S.), Gabrieli Ma-
nuale di arabo letterario. I Grammatica. Prime letture (Rom 1913. —
VI, 272 8., Di Matteo Grammatica araba con esercizi di traduzione,
dialoghi ece. (Tunis 1912. — 319 8.), Pacini Nozioni grammaticali di
lingua araba: fonologia e morfologia (Florenz 1912, — 162 8.), Pizzi
Manuale della lingua arabe seritta.  Grammatica, Temi, Antologia,
Vocabolario (Florenz 1913. — X XTI, 357 8.), Scialhub Grammatice
italo-araba con i rapporti e le differenze tra Uarabo letterario e il dialetto
libico. Guida degli studiosi mella lingua degli Arabi (Mailand 1913. —
X111, 398 8.), Strumia-El-Heelh Grammatichetta pratica della lingua
araba, per wso dei viaggiatori, commercianti, soldati in Eritrea, Tripoli-
tania e Cirenaica (Turin 1912. — IV, 114 S) und Vaccari L'arabo
seritto e Carabo parlato in Tripolitania. Grammatica elementare pratica
(Florenz [1913]. — VIII, 187 8)). Diesen Erscheinungen entsprechen
auf dem deutschen Boden eine Kleine arabische Sprachlehre von Harder
(Heidelberg 1913. — VI, 164 S.), auf dem franzosischen Abderrah-
man KEnseignement de Uarabe parlé et de Uarabe régulier d'aprés lo
méthode directe. Deuxitme période: classes de quatrieme et de troisiéme
(1913. — VIII, 144 S) und eine zweite Auflage von Soualah Me-
thode pratique & arabe régulier, a Tusage de tous les établissements d'in-
struction (1912, — XIII, 335 8.), auf dem englischen Amery Bey
Aid to Avabic: for officers, officials and others desirous of acquiring
a general knowledge of the Arabic language (1912. — 181 S.) und
Sterling Arabic and English idiom conversational and literary (Lion-
don 1912), auf dem spanischen Cerdeira Gramatica de Arabe literal. .
(Beirut 1912. — XIII, 215 8) Zur arabischen Dialektkunde ist, ab-
gesehen von den ihr zugute kommenden Partien einzelner der ge-
nannten Lehrbiicher, eine 3. verbesserte Auflage von L. Bauer Das
Paliistinensische Arabisch, die Dialelte des Stidters und des Fellachen.
Grammatik, Ubungen und Chrestomathie (Leipzig 1913. —- X, 264 8.) zu
verzeichnen. —— Biblische, patristische und byzantinische Grézitit: Auf den
Vergleich mit der Sprache der Papyri griinden sich Dk. IT 423—455
Note di grammatica neotestamentaria von Barale iiber instrumentales
el, zu Mk. 4,8 und 4,21 und iiber den Gebrauch von &dv statt av.
Deibmann hat NtSt. 115—119 erneut iiber das Vaterunserwort
*Emwoborog, Bohlig und Dibelius haben ebenda 170—177 bzw. 178
bis 189 iiber die Paulinischen Ausdriicke *Enilyvwotg @hnielas gehandelt.
Die 5. Lieferung des in 10. Auflage durch Kogel bearbeiteten Cremer-
schen Biblisch-theolog. Worterbuchs der mneutestamentlichen Griizitiit
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(Gotha, — 8. 609—768) reicht von xAfjgos bis Nobs. Guibert handelt
RSR. IV 565—596 Sur Pemploi d'éimi et ses synonymes dans le NT.
Charis betitelt sich Ein Beitrag zur Geschichte des dltesten Christen-
tums von Wetter (Leipzig. — 224 8.), der sich auf wertvollen Unter-
suchungen iiber die Bedeutung des Wortes im N'T' und in gleichaltrigen
auberbiblischen Quellen aufbaut. Kin sprachliches Zeugnis fir die
Hellenisierung des Christentums erblickt Deilmann ZWT. LV 2601
in dem attizistischen Optativgebrauch des Klemens von Alexandreia.
Sprachliche Untersuchungen zu Cosmas Indicopleustes bringt eine Disser-
sation von Wittmann (Minchen. — VI, 67 S.) — Mittel- und Neu-
griechisch: Hatzidakes hat unter dem Titel ‘EXkyvixal pehézar (Athen
1913. — 64 S.) eine Reihe im Laufe der Zeit erschienener Aufsitze
sur mittel- und neugriechischen Philologie vereinigt wieder heraus-
gegeben. Mittel- und neugriechische Erklirungen bei Eustathius werden
von Kalitsunakes MSOS. XVI 2, 99—112 eingehend besprochen.
Ebenderselbe leitet in dem Aufsatze ‘H &v tfj yAdooy &x ¢ Aatpeiog
yofows tob éntd HUG. 252—274 die Intensivbedeutung von énta im
neueren Griechisch aus der Sprache des antiken Kultus ab. Phéno-
meénes de contraction en grec moderne werden von Pernot RPhon. III
9589264 erortert. In den Seritti vari di erudizione e di critica in
onore di Rodolfo Renier (Turin 1912) handelt S. 981—999 Bartoli
unter dem Titel Romania e Popavia iiber die verschiedene Betonung
lateinischer und rumiinischer Fremdworter im Griechischen. Trianta-
phylides ‘H épdoypagpia pas (Athen 1913. — 174 8, trift fir Reform
der neugriechischen Orthographie ein. Ein gutes Lehrbuch der Sprache
ist Barths Neugriechisch. Metoula-Sprachfiihrer, eine verkinzte Me-
thode Toussaint Langenscheidt (Berlin-Schioneberg 1913. — 183 S.) —
Slavische Sprachen: O mpomcxomaenin Inaromuust (Die Herkunft der Gla-
golitica) betreffend nimmt Fortunatov TRSL. 1913 1V, 221—256 fiir
einige Buchstaben unabhingig von Wessely zum koptischen Alphabet seine
Zuflucht. — Armenisch: Aus frither allmihlich in HA. erschienenen Ar-
tikeln sind Vardanians ausgezeichnete (wmu,pllufuili g funngn & pitlep.
puwwwluits goguls 1. (Lexikalische Beobachtungen. Klassische Periode. I)
(Wien 1913.) hervorgegangen. — Georgisch und Verwandtes: Aus dem
Volksmunde gesammelte T'pysmmekiii (Kaprexiif) rioccapiii mo mmep-
CcKOMY M paumckoMy ropopams (Georgische [Kartvel.] Glossare in den Dia-
leketen von Imeria und Rade) wurden von Beridze (Petersburg 1913. —
76 S.) vorgelegt. Caraia handelt (Petersburg 1913. — 82 S) 065
OTHOWIGHIN aGxaskaro AsHEA Kb Acermuecknws (Uber das Verhiltnis der
abchasischen Sprachen zu den japhetischen). Auch Marr hat (Peters-
burg 1913. — 51 S.) K® Bompocy o moloeHin a0xaskaro s3plka Cpei
aoermueckuxs (Zur Frage iber die Stellung der abchasischen Sprache
wnter den japhetischen) Stellung genommen, nachdem er llss mursa-
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cTnueckoil motsakn BB Amxasio (Von einer linguistischen Reise in Ab-
chasien) mitgebrachtes Material zu deren Beantwortung BAP. 1913,
303—334 der Offentlichkeit unterbreitet hatte.

II. Orts- und Volkerkunde, Kulturgeschichte, Folklore. —
Kartographie und Statistik: Auf Die Fakursionskarte von Jerusalem und
Mitteljudda bearbeitet von Becker und Dalman beziigliche ein-
gehende Erliuterungen hat der letztere ZDPV. XXXVII 348—370
verdffentlicht, nachdem er sich ebenda 278—284 Zu den Karten und Bil-
dern der wiirttembergischen Bibelausgaben in nicht durchweg giinstigem
Sinne gedulert hatte. Eine als erster Wurf in seiner Art ganz aus-
gezeichnete Leistung ist Streits Atlas Hierarchicus. Descriptio geo-
graphica el statistica s. romanae ecclesiae tum Occidentalis tum Orientalis
wuxta statum praesentem. Accedunt nonnullae notae historicae necnon
ethnographicae (Paderborn 1913. — VII, 128, 38 S. mit 37 Karten). —
Reisebeschreibungen, Geographische Schilderungen: Von Bidekers Konstan-
tinopel, Balkanstaaten, Kleinasien, Archipel, Cypern. Handbuch fiir
Reisende liegt die 2. Auflage (Leipzig. — LX XTIV, 484 8.) vor. Seinen
wissenschaftlichen Bericht iiber meine Reisen in Palistina im Jahre 1912
hat Kiithtreiber ZDPV. XXXVII 113—123 zum Abschlufl gebracht.
Die Zweiglinie “Affule-Jerusalem der Hedschazbahn, ihren geplanten
Verlauf und ihre Bedeutung behandelt ebenda 267—270 Dieckmann,
An populir gehaltenen Beschreibungen von Paléstinareisen sind Liang-
messer Polistina. Wanderskizzen aus dem Heiligen Lande (Chemnitz
1912, — 111, 139 8.) und Pailliez Mon voyage a Jérusalem du 23 avril
au 3 juin 1885 (Troyes 1912, — 123 S.) nachzutragen. Schumachers
Nachrichten iiber Unsere Arbeiten im Ostjordanlande wurden ZDPYV.
XXXVII 123—135, 260—266 fortgesetzt. Uber Arte. Stadt und Land,
ein Schatzkdstlein der Natur wnd Kunst in Dalmatien handelt Schleyer
(Wiesbaden. — 180 S.). — Physikalische Geographie, Flora und Fauna, Wirt-
schaftsleben: Klein hat ZDPV. XXXVII 217—249, 297327 Das
Klima Palistinas auf Grund der alten hebriischen Quellen von der Bibel
bis zum Talmud in reizvoller Weise behandelt. Blankenhorn bietet
ebenda 180f. den iiblichen tabellarischen Bericht iiber Regenfall im
Winter 1912/13 auf 5 Beobachtungsstationen des DPV in Paldstina
und 372f denjenigen iiber Regenfall im Winter 1913/14 auf 6 Be-
obachtungsstationen des DPV in Palistina. Wihrend Dieckmann 271
in entsprechender Weise Krgebnisse der Regenmessung in Hedschaz-
bahngebiet, Winter 1913/14 vorfihrt und Lohmann 271ff iiber Die
Assamierung Jerusalems und ihr erfreuliches Fortschreiten eingehend
berichtet, hat sodann L. Einsler 249—260 Das Topferhandwerk: bei
den Bauernfraven von Ramallah und Umgegend und Graf 327--348
Die Perlmutter-Industrie in Bethlehem besprochen, woneben an Wirt-
schaftsgeschichtlichem noch Fattal 1nir &iwo &3yl gaces &S 3 JhS
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(Bilan Commercial de Damas en 1912) M. XV1I1 363---376 anzufithren
wiire, — Palistina und die heiligen Stitten: Eine russische Quelle des15.Jahrhs
Xompenie Apcenis Ceayucraro (Die Pilgerfahrt des Arsenij von Saloniki)
nach Paliistina, wird von Adrianova IRSL. 1913. III 195—224 neu-
herausgegeben und untersucht. Die neutestamentlichen Lokaltraditionen
Paliistinas in der Zeit vor den Kreuzziigen sind Gegenstand einer Ar-
beit von Klameth (Minster. — XII, 152 S.). Hopfl behandelt auf
Grund unmittelbarer Ortskenntnis Die Stationen des heiligen Kreuz-
weges in Jerusalem (Freiburg i B. — 119 8.) mit glicklicher Verbin-
dung von historischer Kritik und erbaulicher Pietiit. Un texte d'Hu-
tychius relatif o UEléona, der sich in dem Berichte des arabischen
Historikers iiber die Eroberung Jerusalems durch die Perser findet und
bislange irrig auf die Justinianische Marienkirche bezogen wurde, wird
durch Burtin RB. 2. XTI 401—423 ausfithrlich erortert. Eine Zu-
sammenstellung der geschichtlichen Nachrichten iiher ‘H Néa *Exxhqota
Tis Bzotéxov &v ‘lepovoakfjy bietet Phokylides NS. XIIT 667—679,
nicht ohne dabei auch auf das vielumstrittene Problem ihrer Lage ein
zugehen. Serimgeour Nazareth of to day (Liondon 1913) bringt eine
ehenso eingehende als anschauliche Schilderung der heiligen Stitten
jenes Ortes. — Kthnographie: Nutionaler Bestand, berufsmifige Gruppie-
rung wnd soziale Gliederung der kaukasischen Vilker sind der Gegen-
stand, den Statistisch-vkonomische Untersuchungen von Ischchanian
(Berlin-Leipzig. — VIII 81 8.) betreffen. Unter der Redaktion von
Volkov begann ein Sammelwerk tiber Yrpausnexiii HapoAs BB ero Ipor-
Jemb u uacrosmems (Das whrainische Volk in seiner Vergangenheit
und Gegenwart) (Petersburg) zu erscheinen, — Kulturgeschichte: Bei
Stiglmgyr Kirchenviiter wnd Klassizismus. Stimmen der Vorzeit iiber
hwmanistische Bildung (Freiburg i B. 1913. — VIII, 104 8.) kommen
S. 4—32 die Griechen bis Synesios gut zu ihrem Recht. Aus der Ge-
schichte des Krankenhauswesens im fritheren Mittelalter in Morgenland
und Abendlond macht Sudhoff EFKhw. 1T 1—30 Mitteilungen, wobei
er die betreffenden Leistungen von Byzanz sehr hoch einschiitzt. Eine
von dem Archimandriten Dositheos dem orthodoxen Patriarchen von
Jerusalem und seiner Synode erstattete "Exflesis éxi t7js xata to Etog
1912—1913 xatastaczws t@v &v [akawstivy Omd ol “lepol Kool o
Havaytov Tagon suvtrpovpévev ayohdv wurde NS. X1IT 612—628 publi-
ziert, — Folklore: Das in der griechischen Barbaralegende erwiihnte
Mérgov hapfdvew war, wie Weyh BZ. X XTII 164ff. ausfiihrt, das Ab-
messen einer Fubspur der Heiligen mit einem nachher als Amulett zu
tragenden Faden, Band oder Tuchstreifen. Der Einfluf der Bibel auf
Namengebung und Sprichworter steht M. X VIIL 342—354, 430—436,
540—547, 621—631 in Fortsetzungen von Cheikhos lgsbily &l aill
dahiod) e o (Christianisme et Littérature avont Ulslam) zur Rede.
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Volkskundliches aus el-Qubebe bei Jerusalem haben Spoer und Hoddad
ZDMG. LXVIII 233—252 in einer reichen Sammlung bekannt zu
machen begonnen, fir die jedoch bewufit wesentlich nur auf die muham-
medanische und erst in zweiter Linie auch auf die spirliche christ-
liche Bevolkerung Riicksicht genommen wurde. Der bise Blick wnd
dhmlicher Zauber im neugriechischen Vollsglauben wird durch B.Schmidt
NJb. XXXT 574—613 behandelt. Der bekannte Folklorist Ani¢kov
sucht in einem Werke iiber fasuecrro m apesmas Pycw (Das Heiden-
tum und das alte Rufland) (Petersburg. — XXXVIII, 386 S.) unter
Beigabe zweier kritisch bearbeiteter Texte den diirftigen Nachrichten .
moglichst viel abzugewinnen, wobei Ausblicke auch auf das Abendland
sich eridffnen. K5 mcropim JM0OEHBIXDs MOAHTBEDL BB I10/KHO-CAABAHCKOM
mnesmennoetn (Uber die Geschichte der ,erlogenen Gebete in der siid-
slavischen Literatur) handelnd bietet Jacimirsky ITRSL. 1913 III
1—102. IV 10126 eine reiche Sammlung der von ihm so genannten
Texte abergliubischer Volksfrommigkeit. FEin altrussisches Moaenie
lanimaa Barounuka (Gebel des verbannten Daniel) hat an Mindalev
(Kasan, — 346, XX X VI 8.) seinen Sospitator gefunden. Von De Vitt
werden IRSL. 1913. IT 88—114 IlopteTh 0 HOBrOPOJACKOME MOCAAHHES
Wuas (Die Erzihlung von dem Novgoroder Stadtoberhaupt Scil) und
ihre Motive einschlielich der Bedeutung seines Namens (ob = Monch?)
untersucht.

III. Geschichte. — Quellenkunde: Bei de Liabriolle Les Sources de
Vhistoire du Montanisme sind in sorgfiiltigster Sammlung die einschligi-
gen Textes grecs, latins, syriaques avec une introduction critique, une
traduction frangaise, des notes et des ,indices* (Fribourg-Paris 1913, —
CXXXVIII, 282 8.) geboten. Die wichtigsten Texte zur Qeschichte
des Montanismus hat aullerdem auch Bonwetsch (Bonn. — 32 S, =
Lietzmann Kleine Texte Nr. 129) zusammengestellt. Eine erneute
Untersuchung, der Batiffol BALAC. IV 81—95 Les documents de la
Vita Constantini unterzieht, gelangt zu dem Ergebuis, dali sechs von
den 15 angeblichen Kaiserbriefen, welche Eusebios mitteilt, einen ein-
heitlichen Block arianischer Filschungen darstellen, Von Preisigkes
Berichtigungsliste der griechischen Papyrusurkunden aus Agypten ist
Heft 2 (Strabburg 1913, — S. 101—196) erschienen. Von Heisen-
berg und Wenger in mustergiiltiger Publikation mit gediegenem
Kommentar vorgelegte und fast séimtlich ausgezeichnet erhaltene By-
zantinische Papyri in der Konigl. Hof- und Staatsbibliothel zu Miimchen
(Leipzig-Berlin. — IX, 203 8. 37 Taf) sind den JJ. 574—594 ent-
stammende Stiicke des Archivs von Patermouthis. Wenigstens teil-
weise auf Urkunden der byzantinischen Zeit beziehen sich die Notes
Jrom papyri in the British Musewm von Bell, APf. VI 100—103. Bei
De Stoop Het antisemitisme Le Byzantium onder Basilius den Mace-
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donier VATL. 1913. 449511 wird Text und holliindische Ubersetzung
der antijiidischen Streitschrift eines byzantinischen Geistlichen des
10. Jahrhs mit einleitenden Ausfithrungen iiber die Stellung der Juden
im byzantinischen Reiche geboten. Hormii erpeiickiii goryments o xasa-
paxs W Xa3apo-pyccko-BH3AHTIHCEKHX® ormomenmiaxs Bh X Bbrb (Hin
neues hebriisches Dokwment iiber die Chasaren und die chasarisch-rus-
sisch-byzantinischen Beziehungen im 10. Jahrh.) wird an dem Briefe eines
chasarischen Juden von Kokovzev JMVa. 1913. Novemberheft. 150—
172 behandelt. IImenmo marpiapxa K-aro Oeoourarra we Ilapo Doarapinm
Herpy (Der Brief des Kpler Patriarchen Theophylaktos an den bulga-
rischen Zaren Peter) wurde von Petrovskij TRSL. 1913. ITI 356—372
mit einem Faksimile der Mailinder Hs. verdffentlicht. Nachtrigliches
zu den Akten des Xenophonklosters veroffentlichte Kurtz VVr. XVILL
2. 96—107 an sechs Urkunden aus den JJ. 1320, 1352, 1618, 1620,
1784 und 1802. Ilept t¥jc &v ©f énapyia Kiodpov tijc Kpne teplc poviis
iz brepaylag deamotvne Hudy Heotoxon s xoptas ‘Vdvynrplas s Emxakon-
pévng Fovids handelnd bringt Lebedakes ChrK. IT 3—58 Verdtient-
lichungen aus dem vom J. 1668 datierten Urkundenbuche des Klosters.
"Avéxdotor omperdosis sdpedeionr dv tf iepy povi Bzhawidlag sind NS,
XIII 436—441 Gegenstand einer Publikation von Belanidiotes. Seine
Sammlung von Néar myyal t@v Jeopdy tod ‘Ayiov "Opovs hat Petra-
kakes EPh. XIII 150—165 weitergefithrt. Kugeas hat BZ. XXIII
143—163 das kultur- und wirtschaftsgeschichtlich hochst interessante
Notizbuch eines Beamten der Metropolis in Thessalonike aus <dem Anfang
des X V. Jahrhunderts, wie er wahrscheinlich macht, wohl des Joannes
Eugenikos, ans Licht gezogen. In der Folge seiner *Akefavdpwva Zv-
perowpata wurde durch Chr. Papadopulos EPh. XTII 70—75 die
*Emwotohy mpos Kopthhov Aodxapey Tlatpidpyny’ Ahetavdpeias eines Bischofs
Matthaios Mopéwv publiziert. Ein Bepatiov xal gippdvioy pnrponéhews
Kpftne vom J. 1756 wird durch Oikonomides ChrK. IT 109—120
in griechischer Ubersetzung mitgeteilt. Beim Amtsantritte desselben
an Behorden und Private entrichtete ,Geschenke* sind die Kavowixa
neaxéara pyrpomohiton Kpityg, deren vom J. 1786 stammende Liste
ebenda 59—108 Xanthudiades bekannt gibt und erliutert. Ein
> Avixdotov [latprapyixoy Zuyyihiov des dkumenischen Patriarchen Kyrillos
vom J. 1803 wird durch Belanidiotes NS. XIIT 130—133 ediert.
Durch Veselovskij und DruZinin wurden in zwei weiteren Heften
[Mamsaraukn nepsrx® 1816 Pyceraro Crapoodpsiauectsa (Denkmdler aus
den ersten Jahren des russischen Altgliubigentwms) (Petersburg 1913, —
28; 25 S. — JbAK. XXVI Nr. 4f) erschlossen. Bei Palmieri Un
opera, inedita di Fantino Kalaresso arcivescovo di Creta, sul concilio di
Flirenze B. XX1X 284 -294 wird die Publikation dieses Textes zu
Ende gefilhrt. Koikylides bietet NS. XIIT 60—68 mit kurzer Ein-
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leitung aus einer Jerusalemer Hs. Briefe des @eédwpos Pévios ‘Peve
dnc 6 Xiog, der im 16. Jahrh. in Rom und Turin dozierte. Unter dem
Titel Une mission en Orient sous le Pontificat de Pie IV hat Dib
ROC. XIX 24929 acht im J. 1535 ergangene Schreiben dieses Papstes
zu verdffentlichen begonmen. Der hauptsiichlich die Verhiltnisse der
Ttalo-Albanesen beriicksichtigende Contributo alla storia del rito greco
in Ttalia eines Ungenannten brachte RO. VII 272—285. 340—352.
VIIT 106—119. 339—360 bisher die Veroffentlichung einer Denkschrift
des Mgr. G. Schiro aus dem J. 1742, eines Briefes des Kardinals San-
torio an den Erzbischof von Reggio aus dem .J. 1597, eines Schreibens
des Erzbischofs A. Lombardi von Messing an diesen Kardinal vom
J. 1588 und der Antwort des letzteren. L'istruzione di Clemente VIII
Jsuper aliquibus ritibus graecorum® (1595) e le congregazioni per la
riforma dei Greei betreffen, die von ihm in romischen Archiven gefun-
denen Dokumente, deren Publikation Karalevskij B. XXI1II 344—
365. 466—481 eroffnet hat. Ein von Antonio Caucus, lateinischem
Erzbischof von Korfu, an Gregor XIII gerichtete Denkschrift Per la
storia delle recenti evesie dei greci hat Palmieri ebenda 366—375 mit
kurzer Einleitung herausgegeben und die Verdffentlichung von Con-
tributi documentarii per la storia della distruzione degli Episcopati La-
tini in Oriente nei secoli XVI e XVII Manucci 482—489 begonnen:
“Dem 18. Jahrh. entstammen die Miscellanea di documenti che si re-
feriscono alle relazioni della Chiesa Slava ortodossa mista colla. Latina
in Dalmazia, die a. a. Q. 490—512 durch Gentilizza vorgelegt zu
werden anfangen, — Allgemeine und Profangeschichte: Ausfithrungen von
Marini iiber Costantino Magno e Uunione delle Chiese B. XXIX 217
__947. 393—419 beschiiftigen sich mit den Griinden und Wirkungen
der Verlegung der Reichshauptstadt nach Konstantinopel. In einer
Arbeit iiber Deux récentes controverses RQH. XCV, 83—101 tritt
Allard an zweiter Stelle zugunsten der necuerdings auf Grund des
numismatischen Befundes bestrittenen Richtigkeit des Datums 312 fir
die Einfiihrung des Labarums ein. Gediegene Recherches sur la garde
impériale et sur le corps dofficiers de Tarmée romaine aux IV® et Ve
sitcles hat Babut RH. CXIV 225—260 begonnen. Von Untersuchun-
gen zur ostgotischen Geschichte im Anschlusse an Prokopios von Koérbs
liegt ein erster Teil (Eisenberg 1913. — VIII, 113 8.), von einer
Hcropin Buzamriiickoii mmuepin (Geschichte des byzantinischen Reiches)
von Uspenskij der I. Band (Petershurg. — X1V, 872 8.) vor. Vol. IT
von The Combridge medieval history planned by Bury, edited by Gwat-
kin and Withney behandelt The rise of the Saracens and the foun-
dation of the western empire (Cambridge 1913. — XXTV, 889 S
Busauriiickiii mocoas na Pyes Manymas Kommens (Ein byzantinischer
Botschafter nach Rufland, Manuel Komnenos) wire nach einer Unter-
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suchung von Sestakov in Sbormik zu Ehren von D. A. Korsakov
(Kazan 1913) 336—381 ein Sohn des spiiteren Kaisers Andronikos L.
gewesen. Die Balkanhalbinsel in der Zeit vor der Tirkenheryschaft
betrifft eine Topographisch historische Studie von Wiser (Dielien vor
Miinchen. — 168 8.). Ein Aufsatz von Salaville iiber Un peuple de
race turque christionisé aw XIIT® siécle: les Comans EO. X VI 193 —
208 hietet eine einleitend bis in das assyro-babylonische Altertum zuriick-
greifende Gesamthehandlung des Gegenstandes. Der Ubergang der Os-
manen nach Ewropa im 14. Jahrh. wird von Driseke NJb. XXXI
476—504 behandelt. Le sitge, la prise et le sac de Constantinople par les
Tures en 1453 schildert Schlumberger (Paris. — I11, 371 8, 20 Taf.)
so meisterhaft, wie man es nur von ihm erwarten konnte. Uber Athen
unter dem Halbmond (Ende des 17. Jahrhunderts) liegt eine Studie von
Elsner (Kopenhagen 1913. — 144 S, vor. Die historische und kul-
turelle Bedeutung des armenischen Volkes behandeln zwei Vortrige von
Kapri (Wien 1913. — 69 8.) Der Lehnsstaat in Georgien ist Gegen-
stand einer Monographie von Reimers (Leipzig. — 64 8) Bei
Hoetzsch Rufland. Eine Einfihrung auf Grund seiner Geschichte
von 1904—1912 (Berlin 1913. — XVIII, 550 8.) greift eine geistvolle
Betrachtung ungleich tiefer, als es der Titel andeutet, in den geschicht-
lichen Wurzelboden der heutigen Erscheinungen., Speziell iiber die
Tpu nentpa xpenubitmeii Pyem (Drei Zentren des iltesten Rufiland) ver-
breitet sich Parchomenko TRSL. 1913, IT 79—87. FEine Geschichte
von Montenegro und Albanien (Gotha. — XV, 462 8.) wird Gopcevié
verdankt. JIstoria Statelor Balcanice in epoca modernd (Die Geschichte
der Balkanstaaten in der Neuzeit) behandeln in Buchform erschienene
Lectii tinute la Universitatea din Bucaresti (Vorlesungen gehalten an
der Universitit von Bukarest) im Studienjahre 1912—13 von Jorga
(Bukarest 1913. — 412 S.). — Lokalgeschichte: Uber die verschiedenen
"Ovopastar tis lepovoarfp hat Themeles NS. XITI 901—908 zu
handeln angefangen. Von Phokylides wird ebenda 217-—240. 337—
343 Sxudémokig Omd Tomoypagixiy waul iotopuxny Emory in einer fleifigen
Arbeit behandelt, die u. A. einen Abril der ganzen ilteren Kirchen-
geschichte der Stadt enthiilt. ‘H viooc Sxiados xal ai mepl adriiy vyoi-
de¢ sind der Gegenstand einer MeMétq tomoypagixo-iotopixd] petd ydp-
o0 xal eixdvwv von Euangelides (Athen 1913. — 224 8.) — Kirchen-
geschichte: Von einer der Geschichte desselben gewidmeten Monographie
iiher The orthodox greel patriarchate of Jerusalem von Dowling ist
eine dritte Auflage (London 1913. — 171 8.) zu vermerken. Les ori-
gimes du christianisme chez les Gots behandelt Mansion AB. XX XIII
5—30 auf Grund der hagiographischen Quellen mit dem Ergebnis, dal
dieselben vor 376 noch nicht in ihrer Gresamtheit arianisch waren, sondern
mindestens drei verschiedenen Kommunitiiten angehorten. Die schwarzen
24%
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Syrer des Philostorgios wiren nach Marquart TLz. XXXVIIT 705
—709 die Galla, bei denen sich mehrfach Spuren ehemaligen Christen-
tums zeigen. Von Phokylides sehen sich NS, XTI 866—882, XIII
76—91. 553—562 der hl. Ilopedproc éntonomos ['dlns und XTIT 605—
611 ein anderer Paliistinenser des 5. und 6. Jahrhs, ‘O dywog Ozéyviog
éntaxomos Bitukiov, eine Wiirdigung ihres Liebens und Wirkens ge-
widmet. La réaction chalcédonienne sous Uempereur Justin (518—527)
behandelt Duchesne MAH. 1913. 337—363. Eine kleine Arbeit von
Rasponi betrifft La nomina dei vescovi suffraganei della metropoli
ravennate sotto Uamministrazione bizantina (Bologna 1911. — VIII
11 8.) Les relations de S. Théodore Studite avec Rome hat Van den
Vorst AB. XXXII 439—447 sorgfiltic verfolgt. An der Wende
vom 8, zum 9. Jahrh. steht der Muyanh w=pzoBitepos xat obyxehhos Tepo-
coAdpwy, dessen Lebenshild Phokylides NS. XIII 733—749 durch
einen Uberblick iiber seinen literarischen Nachlah erginzt. Von Par-
chomenko wurde Havamzo xpumcriancrsa Pycu (Der Anfang des Christen-
tums in Bufland) im 9. und 10. Jh. behandelt (Poltava 1913, — 302 8,)
Oueprn mo meprosHoO-moanTHYecKoii meropinm Kierckoit Pyem X— XII B.
(Studien zur kirchenpolitischen Geschichte des Kiever Rufflands im 10.—
12. Jh.) (Petersburg 1913. — XV 414 S.) werden Priselkov ver-
dankt. Eine Dissertation von Wellehofer iiber Johannes Apokaukos,
Metropolit von Naupaktos in Aetolien (ca. 1155—1233) (Freising 1913,
~— 69 S.) schildert sehr gut Sein Leben und seine Stellung im Despo-
tate von Epirus unter Micha#l Dukas wnd Theodor Kommenos. Uber
pladly pie ol 08 8l 3 Ksgwddl &by Kglol Jas)
s (Les Maronites et la Compagnie de Jésus aux XVI® et XVII®
siecle) handelt Cheikho M. XVII 321—331. 445—457. Von Saba
Entre Melkites et Maronites aw XVIII® siecle (1710—1798) erschien
EO. XVIIT 229—239 eine Fortsetzung. Von Photopulos wurde
NS. XTIT 641—652 ‘0 =matpidpyns ‘leposordpwy [lohdxapros (1808—
1827) zum Gegenstand eines Aufsatzes, von Armalé M. XVII 401—
423  raew sobil o) 38g) Sawed) KGN (Le 50° Anniversaire
de la mort du Patriarche Ant. Samhiri) zum Ausgangspunkt einer Dar-
stellung des Lebens und der Wirksamkeit dieses im J. 1864 an der
Spitze der unierten syrischen Kirche des ,reinen“ Ritus verstorbenen
Priilaten gemacht. La Hiérarchie catholique en Chine, en Corée et au
Japon <1307 — 1914, behandelt ein Essai von Moidrey (Zi-ka-wei. —
301 8.) — Konziliengeschichte: Zurantonello Il concilio di Gerusalemme
(Vicenza 1913. — 60 8, trat fir die Annahme der Identitit der
Apg. 15 und Gal. 2 erziihlten Vorgiinge ein, withrend Weber TQs.
XCV 81-—100 entschieden Zweierlei Apostelverhandlungen iiber die
Stellung der Heidenchristen zum Mosesgesetz (Gal. 2 und Apg. 15) unter-
schieden sehen will und auch TPMs. X XTIV 133—138 unter dem Titel:
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Heraus aus der Sackgasse der Paulusforschung! den Kampf zugunsten
dieser Annahme fortsetzt. Turner verdffentlicht JTSt. XV 161—178
griechische Canons attributed to the Council of Constantinople, A. D. 381,
together with the names of the bishops from two Patmos Mss POB’,
POC’; wihrend die Bischoflist bisher nur syrisch und lateinisch be-
kannt war, liegen die Kanones selbst mit Ausnahme der Nrn. 18 und
21 auch im dritten Kanonischen Briefe des Basileios an Amphilochios
vor. Zur Vorgeschichte des ephesinischen Konzils dufiert sich Schwartz
HZ. CXII 237—-263. Von den Acta et Decreta Concilii Nationalis
Armenorum Romae habiti anno 1911 ist die amtliche Ausgabe (Rom. —
47, 693 8.) erschienen. — Geschichte des Ménchtums: Von einer Geschichte
der friihchristlichen Askese bis zur Entstehung des Monchstums in
religionsgeschichtlichem Zusammenhong von Strathmann behandelt ein
erster Band (Leipzig. — X111, 344 8)) Die Askese in der Umgebung des
werdenden Christentums. Albers erdrtert StMGBo. 1914. 3451f. die
Frage: Ist der bei Kassian Instit. 5 37ss. erwihnle Einsiedler Archebios
identisch wmit dem in Collat. 11,2 genannten Bischof Archebios von Pane-
physis? Eine Ktude sur les moines & Egypte depuis le concile de Chal-
cédoine (451) jusqw'a Vinvasion arabe (640) (Paris. — VIIL, 195 S.)
hat van Cauwenbergh zum Verfasser. Uber Das Kloster zum hl.
Kreuz bei Jerusalem verbreitet sich Liibeck K. 4. XIII 355—369. —
Chronologie: Von Liebedev wird VVr. XVIII 148—389 Ias meropin
JPeBHAXD TACKAIBHEIXD LHKIoRH (Aus der Geschichte der alten Oster-
ziyklen) speziell 19-rfruifi mukrs Anarogis Jaormkiiicxaro (Der 19jihrige
Zylilus des Anatolios von Laodileia) sehr eingehend besprochen. Von
Stepanov wird IRSL. XVIII 115—131 3awbrra o6B uscIBI0BAHIN
Bury 6Goarapckaro abrocancicnia (Eine Bemerkung zu Burys Unter-
suchung iiber bulgarische Zeitrechnung) gemacht. Nach Mikkolas
Ausfilhrungen iiber Topkcko-Goaraperoe rbrocunmcienmie (Turko-bulga-
rische Zeitrechnung) ebenda 243—247 soll von den stets paarweise vor-
kommenden bisher unerklirten Wortern im Tmennik jeweils das erste
ein Jahr eines 12jihrigen Zyklus, das zweite einen Monat bezeichnen. —
Gegenwart: Die von Lacomte und Gioberret bearbeitete Chronigue
des Eglises orientales EO. XVIIT 257—266 bezieht sich auf die georgia-
nischen Armenier, das griechische Patriarchat Konstantinopel, die
unierten und orthodoxen Ruminen und RufBland. Das letztere steht
in der im iibrigen noch Berichte aus Grottaferrata, Rom, Bulgarien
und Galizien bringenden anonymen Cronaca RO. VII 312—320. 370—
384, VIIL 50-—64. 123—127. 182—192. 243254, 367—380 im Vorder-
grunde des Interesses, wobei neuerdings namentlich die durch den Welt-
krieg geschaffenen Verhiiltnisse und P1 obleme Beachtung finden. Uber
Het karalter der griekische Kerken de toekomst vam hat hellewisme han-
delt de Zwaan OE. XIV 1. 382—408. Le dilemme de Uévolution
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religieuse en Russie wird RPA. XVII 359—362 durch d’'Herbigny
in Kiirze beleuchtet. Die Frage: Qui protégera Athos? untersucht
ein Ungenannter Bt. CXXXVIIT 145—170 mit Riicksicht auf die
Rivalités religieuses et politiques entre la Russie et la Gréce. Als "Aduxor
woppal werden Pant. VI 245—248 von Chr. Papadopulos die wegen
seiner Stellung den onomatolatrischen Athosmoénchen gegeniiber gegen
das Okumenische Patriarchat gerichteten russischen Klagen zuriick-
gewiesen. Uber Oi ‘Paosor &v Mlakawotivy verbreitet sich ebenda 197—
204 Papamichaél. In anonymen Ausfithrungen wird RO. VIII 77—
88 unter dem Titel La Guerra e la Croce schon jetzt ins Auge ge-
fabt, was sich an moglichen Folgen fiir das religitse Leben Rublands
aus dem gewaltigen Volkerringen der Kriegszeit in Zukunft ergeben
diirfte, und 135—151 beziiglich der Gegenwart iiber La Chiesa domi-
nante russa e la guerra gehandelt, — Das Unionsproblem: Dugouts
»Lu es Petrus® iiberschriebene Artikelserie tiber Le schisme gréco-russe
et la primauté Pontificale kam RO. VII 333—339 zum Abschluff. Eine
anonyme Arbeit iiber Benedetto XIV e le Chiese Orientali RO. VIIL
203—213. 263—273 beleuchtet anléblich der Thronbesteigung Sr. Heilig-
keit Papst Benedikts XV. die Verdienste seines grofien Namensvor-
giingers um die orientalischen Kirchen. I’Unione delle Chiese Orien-
tali con la Romana e la formazione dei nuwovi Stati Balcanici wiirdigt
‘Marini B, XXIX 523—527 in ihrem Verhiiltnis zueinander. Bei
Palmieri La filosofia della storia dello scisma orientale secondo Viadi-
miro Solovev ed Eugenio Trubekoi B. XXIX 323—335 beginnen zu-
nichst die einschligigen Anschauungen des ersteren ausfithrlich dar-
gelegt zu werden. Ein Ungenannter wirft RO. VIII 65—76 unter
dem durch den Titel Pio X e le chiese orientali gekennzeichneten spe-
ziellen Gresichtspunkt einen Riickblick auf das Pontifikat des heim-
gegangenen Papstes. Die gleichfalls anonymen Betrachtungen iiber
Il Processo di Leopoli, U idea Cirillo-Metodiana® e Uunitd cattolica ge-
langen RO. VIL 257-—271 zum Abschlufi. Doch ist ihr Verfasser
ebenda 325—332 unter dem Titel Ancora del Processo di Leopoli e
delle cortesie ,interconfessionali nochmals auf den Gegenstand zuriick-
gekommen, wihrend VIII 257—262 Zabughin mit Riicksicht auf den
Weltkrieg sich iiber La questione religiosa in Galizia e lo stampa
Occidentale verbreitet. Die Lirchliche Finigung der Balkanstaaten erdr-
terte Hine volkerrechtliche Studie von Bachstiitbhner (Stettin 1913, —
37 8)

IV. Dogma, Legende, Kultus und Disziplin, Verhiltnis zu Nicht-
christlichem: Kin Aufsatz von Case iiber Christianity and the mystery
religions BW. XLIIIT 3—16 sucht einem Einflub der letzteren auf das
Christentum an liturgischen und anderen religiésen Texten zu erhiirten.
Von Clemen werden NtSt. 26—39 Isiskult nach Apulejus, Metamor-
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phosen 11 und das Neue Testament mit sehr anerkennenswerter Be-
sonnenheit nebeneinander gehalten. Hochst interessante Ausfithrungen
von R. Harris On the name ,Son of God“ in Northern Syria ZNtW.
XV 98--113 leiten den auf christlichem Boden einigermafien befremden-
den Namen Barlahi aus dem Kulte des Jupiter Dolichenus und einer
demselben verwandten Luftgottheit der Osrhoéne ab. Wiihrend iiber
Indien und das Christentwm zusammenfassend Hine Untersuchung der
religionsgeschichtlichen Zusammenhinge von Grarbe (Tiibingen. — VILI,
301 8.) handelt, untersuchte Faber speziell Buddhistische und neutesta-
mentliche Erzihlungen mit Bezug auf Das Problem ilwer gegenseitigen Be-
einflussung (Leipzig 1913. — 4, 70 8.) in sehr vorsichtig abwigender
Weise, die ihn der Annahme einer Beeinflussung Indiens vom christlichen
‘Westen her giinstiger sein lit als der entgegengesetzten. — Liehre und Lehr-
entwicklung; Hiresien: Hine lesbare Darstellung des Gmostizismus lieferte
Jurij Nikolaev unter dem Titel Bp momckaxs 3a GomeerBoMb (Auf
der Suche nach der Gottheit) (Petersburg 1913. — 526 8.). Schulte
verfolgt Die Entwicklung der Lelwre vom menschlichen Wissen Clristi
bis zum Beginn der Scholastik (Paderborn. — VI, 147 S. = Ehrhard-
Kirsch Forschungen zur christl. Literatur- u. Dogmengeschichte X11.2).
Von Rauschens Florilegium Patristicum bringt der Fasc. IX in
gleichmiifiger Berticksichtigung von Morgen- und Abendland die Textus
Antenicaeni ad primatum Romanum spectantes (Bonn. — VL. 60 S.).
In sehr anregender Weise wird durch v. Ungern-Sternberg Der
traditionelle alttestamentliche Schriftbeweis ,De Christo* und , De Evan-
gelio® in der alten Kirche bis zur Zeit Eusebs wvon Caesaren (Halle
1918. — VIII, 304 8.) mit dem Ergebnis behandelt, dalh seit zirka 140
demselben ein ganz bestimmter, wenn auch nicht geradezu unverbriich-
lich gleicher Zitatenschatz zugrunde gelegt worden sei. Auf die Be-
streitung der geschichtlichen Glaubwiirdigkeit der ephesinischen Jo-
hannestradition abzielende Ausfithrungen von Schwartz iiber Johannes
und Kerinthos ZNtW. XV 210—219 gehen von -einer treffenden
Herausstellung der Zwiespiltigkeit der den letzteren betreffenden Uber-
lieferung aus, in der dem kleinasiatischen gnostischen Doketen des
nachapostolischen ein palistinensischer fanatischer Judenchrist des
apostolischen Zeitalters gegeniiberstehe. Die Engel- und Déimonenlehre
der griechischen Apologeten des 2. Jahrhunderts und ihr Verhiiltnis zur
griechisch-romischen Déimonologie erortert Andres (Leipzig 1913. —
538.). Bei de Labriolle La Crise Montaniste (Paris 1913, — XX, 607 S.)
interessieren vom Standpunkte christlich-orientalischer Studien aus das
dem urspriinglichen " asiatischen Montanismus gewidmete 1. Buch und
am Schlusse des 4. die Verfolgung des Weiterlebens des Montanismus
im Osten seit dem 3. Jahrh. K® meropim apiamckaro cmopa A0 mepBaro
Beeenckaro codopa (Zur Geschichte des ariawischen Streites bis zum



370 Literaturbericht.

ersten olkumenischen Konzil) liegen Khr(., 1913. Juli-August 872—898.
Oktober 1176—1200 Untersuchungen von Brilliantov vor. Ein vor-
ziigliches Buch von Niessen iiber Die Mariologie des heiligen Hiero-
nymus. IThre Quellen und ihre Kritik (Mimster 1913, — VIII, 250 S.)
fabt immer wieder die Entwicklung bis Hieronymus ins Auge, wobel
auch der Osten ausgiebigst Beriicksichtigung erfihrt. Seine Arbeit
ither Die Eschatologie des hl. Johannes Chrysostomus und ihr Verhdltnis
zu der origenistischen hat Schievietz K. 4. XTIT 271—281, 370—379.
436—448 zu Ende gefithrt, seine Artikelserie Il Primato di S. Pietro
e de’ suoi successort in S. Giovanni Crisostomo Martini B. XXTIX 316—
322 fortgesetzt. KEine Untersuchung De Agnoctarwm doctring von
Marié (Zagrab. — VIII, 122 8.) fithrt sich als ein Argumentum pa-
tristicum pro ommniscientio, Christi hominis relativa ein. Von Palmieris
groBer Theologia dogmatica orthodoxa (Ecclesiae graeco-russicae) ad
lumen catholicae doctrinae examinata et discussa sind die Prolegomena
des Tomus II (Florenz 1913. — 198 8.) erschienen. Eine Fortsetzung
von Jugie La doctrine des fins dernidres dans UEglise gréco-russe be-
handelt speziell das Problem des Zeitpunktes, in welchem die ab-
schliefende ewige Vergeltung eintritt, bezw. des Schicksals der Seele
bis zum allgemeinen Gericht. N. Popov handelt TRSL. 1913, I 173—
179 tiber Iocnoa Boaorogcraro ckazamie 00 epecH HHIOBCTRYOIHXB II0
cnuckaM® Beankux®s Muneit (Die Erzihlung des Josif Volockij iiber die
Hiiresie der Judaisten nach den Hss. der Grofien Menden). Historische
Skizzen hat neben einer Ubersicht ither die Gesetzgebung betreffend der
Altglaubigen und Sekten in Rulland unter dem Titel Bopnba 3a Bbpy
(Der Kampf um den Glauben) Josevié-Borodaevskaja (Petersburg
1912. — XXX, 656 S.) geliefert. Von Gral Die russischen Sekten
erschien 11, Band: 2. Hilfte: Die Weifien Tauben oder Skopzen, mebst
Geistlichen Skopzen, Neuskopzen u. a. — Geschichte der Sekte bis zur Gegen-
wart. Darstellung der Sekte (Leipzig. — XI, S. 449—1016). Zur
Greschichte der Chlysten und Skopzen ist ferner Rozanov Amoramumn-
cuyeckas cexra (Die apokalyptische Sekte) (Petersburg. — 207 8.) zu
notieren. Ein Beitrag zur Geschichte der Sekte der Popenlosen ist
endlich auch der Aufsatz des Archimandriten Nikanor iiber ,Bemmgaa
nayka® Paiimymza Jioania »e coxpamenin Angpes [leuncosa (Die ,Grofie
Wissenschaft des Raimundus Lullus in der Verkiirzung A. Denissovs)
IRSL. 1913. IT 10—36. Ein A. K. handelt NS. XTIII 766—775 Ilept
tiis &v ‘Aylw "Opet dvagaveiong aipéoews t@v *Ovopatodeiotdy. — Legende:
De heilige Menas und seine Legende hat eine den Gtegenstand jeden-
falls keineswegs erschipfende holléindische Arbeit von Miedema (Rotter-
dam 1913. — IX, 135 8.) zum Vorwurf. Gl ,Acta® di S. Illuminata
hat Maturo RO. VII 101—118. 286—291. VIII 31—39. 86—90.
214-—250 hochst eingehend behandelt, wobei sich ihm u. A. ergibt, daf
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die jedes geschichtlichen Kernes entbehrende lateinisch-abendléndische
Legende von den griechischen Akten einer im Osten am 20. Mérz ge-
feierten hl. Photina inspiriert sein diirfte. Von Markov werden IRSL.
1913. I 49—86: Ilopkers o Boaorh u es orpomenis kb Ilopbern o cp.
rpaxh lepycamumt u kb cruxy o LoayGuuoit xunrs (Die Erzihlung von
Volot und ihre Bezichungen zur Erzihlung von der hl. Stadt Jerusalem
und zur Golubinaja Kniga) untersucht. — Liturgie: Ein "Eyyeptdiov
A OLITLAVLRTS Ap,(mo)\o-;m; von Derbos (Athen 1913, — 352 8.) be-
schiiftigt sich in seiner ersten Hilfte mit dem Gesamtgebiet der Li-
turgie. Das Vaterunser sah sich von Hensler Text- und literar-
kritische Untersuchungen (Mimster. — XIT, 96 S.) gewidmet, in denen
S. 66ff. auch itber das Gebet des Herrn in der altchristlichen Literatur
bis Origenes und in den Apokryphen gehandelt wird. At *Ayamou &y
vj dpyaig Xpsnavex§ “Exxdnely sind NS, XIII 686—708. 801—814
Gregenstand einer Darlegung von Archatzikakes. Die Epiklese in
den griechischen und orientalischen Liturgien hat Holler HJb. XXXV
110—126 aufs neue besprochen, ohne wirklich neue Gesichtspunkte zu
gewinnen. Als eine Musterleistung verdient hervorgehoben zu werden
das von Ratti und Magistretti bearbeitete Missale Ambrosianum
duplez: (Proprium de tempore) editt. Puteobondlianae et Typicae (1751—
1902) cum critico commentario continuo ex manuscriptis schedis Ant. M.
Ceriani(Mailand 1913. — X X1V, 476 8.); den Beriithrungen des ambro-
sianischen Ritus mit orientalischer Liturgie wird an der Hand des un-
schiitzbaren liturgiegeschichtlichen Hilfsmittels erst richtig nachgegangen
werden konnen. Heitmiiller ZOPALLE, NtSt. 40 —59 leitet diese Tauf-
bezeichnung von dem Gebrauche des Namens Jesu bezw. der trinita-
rischen drei ,Namen* ab. Bei Chaine Le Rituel Ethiopien bringen die
beiden Fortsetzungen Rituel de la confirmation et du mariage und Rituel
de UExtréme Onction B. X X1X 250—283 bezw. 420—451 die betrefien-
den liturgischen Texte in Original und Ubersetzung, im zweiten Falle
zundichst in der jiingeren aus dem Arabischen iibertragenen Redaktion
des Galawdewos. Von Schusters Storia delle Liturgia in relazione
con lo sviluppo del comto sacro handelt die neueste Fortsetzung RG.
XIII 139—150 Delle preci orarie nel Nuovo Testamento e nei due
primi secoli della cliesa, wobei von orientalischen Zeugen besonders
Klemens von Alexandreia und Origines beriicksichtigt werden. Zwe:
altchristliche Gebete in griechischer Sprache hat nach einem Berliner
Papyrus C. Schmidt NtSt. 66—78 bekannt gemacht; es sind ein Gebet
zum Morgengottesdienst am Samstag wohl des 4. und ein Fastengebet
fir Freitag anscheinend sogar noch des 3. Jahrhs. Von einer histo-
risch-homiletischen Untersuchung ibher Yerasusia uremin (Liturgische
Lektionen) von Vinogradov liegt ein Heft 1 (Sergiev Posad) vor.
Ein RO. VIII 1—20 veriffentlichter Vortrag von Pellegrini Il Pri-
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mato di S. Pietro nella liturgia greca gibt eine geschickte Zusammen-
stellung der in Betracht kommenden Auferungen liturgischer Texte.
Der NS. XIII 482ff von einem A. K. erstattete Bericht iiber die
* Avaxfipokee véov “Aviov &v ©f ‘Pwowd 'Exxhnsig, niimlich des Patriarchen
Hermogenes, die am 12. Mai a. St. in Moskau erfolgte, ist beachtens-
wert wegen der Schilderungen der liturgischen Feiern, welche diese
,Kanonisation® begleiteten. — Heortologie: An dem von Kekelidze ver-
offentlichten georgischen Kanonarion wird auf Grund einer russischen
Besprechung durch den Archimandriten Kallistos NS, XTII 541—
552 ein 'Apyaiov Teposohvprrindy Tomxdy 708 Il Tdgov wat 7 &v adtf]
repthapfavopévy, tehety) tis fopifis tic Xproted yewhoswg v Bndlep
behandelt. Al ti¢ Zonpdpov *Avacticews t08 Zwtipos Mpdv Xprated
fepal tehetal tis ‘Ayiwtdtge @y 'Exxhnodv pytpés, die ebenda 624—
635 ein J. M. schildert, sind die nichtliche Osterfeier und die Vesper
am Nachmittag des Ostersonntags nach dem modernen griechischen
Ritus von Jerusalem. Unter dem Titel La Settimana Santa degli
Ttalo-Greci verteidigt gegen die unter demselben Titel geltend gemachten
Bedenken eines Orthodoxen nunmehr der dortige katholische Papas
Luzi RO. VII 353—364 auch den lokalen Karwocheritus von Piana
dei Greci. — Kirchenmusik: Bei Tillyard The acclamation of emperors
in Byzantine ritual ABSA. XVIII 239—260 wird der entsprechende
Text auf Johannes VIII. Palaiologos aus einer ihn mit Noten be-
gleitenden Athoshs. vom J. 1433 publiziert und zum Ausgangspunkte
eingehender Forschungen iiber das byzantinische musikalische System
des 13.—18. Jahrhs. gemacht. Seine I'vépar mept tis xal fpas *Ex-
xhyoraotixiis Movawdjs werden NS, XTTT 442—449. 709—716 von Bam-
budakes gedubert. — Kirchenverfassung, kirchliches und profanes Recht:
Rauschen Eucharist and Penance in the First Sixz Centuries of the
Church (London 1913. — VII 257 8,) ist eine Authorized translation
from the second german edition des wertvollen Buches. Einen wichtigen
Beitrag zur Geschichte des kirchlichen Lebens und der Bufidisziplin
im alten RubBland liefert Smirnov [pesme-pyckiii xyxopumks (Der alt-
russische Beichtvater) (Moskau. — VIII, 290, 568 5.). J uskov bietet
Ogepkn W8H TCTOpilm MPHEXOACKOH msmi Ha ckpept Pocein b XV—
XVI Bp. (Skizzen aus der Geschichte des Pfarrei-Lebens in Nordrufs-
land im 15.—17. Jahrh.) (Petersburg 1913. — 134 8. = IbAk. XXVI
Nr. 2). Seine umfassende Arbeit ither ‘H &xxAqotastiui) vopodesia tod
abdroxpdtopos “lovstiviaved tob A’ hat Alibizatos NS. XTII 257—275.
563-—583. 653—666. 876—885 weitergefiihrt. Durch den Archiman-
driten Kallistos wird ebenda XII 804—816, XIII 33—59. 197—
916. 344—359 Td [tqua mepl s diyapiag Tob xAfjpov in seiner ge-
schichtlichen Entwicklung von der iltesten Zeit an verfolgt. Rhalles
hat EE. TX 79—98 [lept v dxxhqorastizdy xwddvoy xatd 10 dixatoy
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tijc dpdodbkon dvatohiic Exxhnotas und 99—130 Ilept vijs xadepwosws
@y va@y xate 1 dixatov tis opdedsion dvatohuxFc ExxAnoiag gehandelt.
Uber Die Orgamisation des kumenischen Patriarchats Konstantinopel
hat Liibeck WBG. 1914, 177—180. 189 ff. 196—199 eingehend referiert.
Unter dem Titel Lois et réglements de UEglise roumaine begleitet EO.
XVIIT 240—248 Catoire eine Ubersetzung des geltenden Statuts der-
selben mit erliuternden Anmerkungen. Der hierarchische Eang des
griechisch-melchitischen Patriarchen wird von Litbeck K. 4 X 454—
457 besprochen. Tief eindringende Forschungen von Peters iiber Die
ostromischen Digestenkommentare und die Entstehung der Digesten
BSGW. LXV 3—133 gipfeln, von der Analogie der Bibelkatenen
ausgehend, in dem versuchten Nachweise eines den Digesten ent-
sprechenden vorjustinianischen Korpus von Juristenschriften. Sachaus
Syrische Rechisbiicher wurden durch einen 3. Band (Berlin. — XX XTIV,
385 8.) vervollstindigt, welcher das Corpus juris des persischen. Erz-
bischofs Jesubocht, Erbrecht oder Cuanones des persischen Erzbischofs
Simeon und das Eherecht des Patriarchen Mar Abhd enthilt. Von
Goetz Das Russische Recht wirdigte ein IV. Band (Stuttgart 1913.
— VIII, 239 8.) Die dritte Redaktion des russischen Rechtes als litera-
risches Denkmal wnd als Rechisurkunde.

V. Die Literaturen. — Handschriftenkunde: Von Cereteli-Sobo-
levsky Exempla codicum graccorum litteris minusculis scriptorum
annorumque notis instructorum bringt ein Vol. alterum Facsimilia von
Codices Petropolitani (Moskau 1913. — 58 Taf. 20 83. Mit einem
Catalogus codicum hagiographicorum Germaniae, Belgiae, Angliae haben
uns Van den Vorst und Delehaye (Briissel 1913, — VI, 415 8.)
beschenkt. Von Kohler-Milechsack Die Handschriften der herzog-
lichen Bibliothek zu Wolfenbiittel hatte der Die gudischen Handschriften
behandelnde IX. Band (W olfenbiittel 1913. — X XTI, 292) wenigstens
einiges Christlich-Griechische zu buchen. Aus der oben S. 365 re-
gistrierten Monographie von Euangelides ‘H vfjoos Zxialdog usw. ist die
Katalogisierung der griechischen Hss. des dortigen Edayyehopée-Klosters,
des Prodromosklosters auf Skopelos und des Klosters &v Zovpfg bei
Volo hervorzuheben. Seine Notices de manuscrits arméniens vus dans
quelques bibliothtques de U'Europe centrale brachte Macler JA. 11.
II 560—686 zum Abschlub. In einem Cutalogue raisonné des Mss.
historiques de la bibliothéque orientale de Vuniversité St. Joseph werden
MFO. VI 213—304 von Cheikho 150 arabische Hss. vorziiglich be-
schrieben, von denen 66 christlichen Ursprungs sind. Auf die Gebiete
der Theologie und Philosophie einschlieBlich der Konzilsakten und der
theologischen Polemik entfallen die von Harfouche Liidl dcie
Rees’l Lo Riyow 3 Adeyloll (La Bibliotheque Mauronite d’Alep)
M. XVII 354—363. 599—604 vorgefithrten Kodizes. — Literatur-



374 Literaturbericht.

geschichte: Awuch in einem Sonderabdruck aus Wilhelm von Christs
Griechischer Literaturgeschichte. 5. Auflage (Miinchen, — IV, 8. 907
bis 1246) ist eine vorziigliche Bearbeitung erschienen, die hier in
II. Bd. 2. Hilfte, durch Stdhlin Die christlich griechische Literatur
gefunden hat. Von Bigelmair wurde ZMw. IV 264—277 Der Missions-
gedanke bei den Vitern der vorkonstantinischen Zeit wverfolgt. Eine
Dissertation von Klanlehn De scaenico dialogorum apparatu capita
tria. DPhH. XXIIT 148—244 beriicksichtigt S. 215—235 auch den
christlichen Dialog von Justin bis Zacharias von Mytilene. Ewell
Basil and Jerome compared PASCH. 2. T 93—101 betrifft den Osten
wenigstens beziiglich der einen Hiilfte des Vergleiches, Uber Synesius
von Kyrene, Metropolit der Pentapolis liegt nunmehr eine Arbeit auch
von Stiglmayr ZKT. XXXVIII 503—563 vor. ‘0 Kawapeiac
Apédac xal 1o Epyov adrod wird von Kugeas in einer ZvpBodn eig
Ty ietoplay s mpdTs Gvayewijocms t@v ‘EAAnvixav ypappdrtev &v Bo-
Covtiep (Athen 1913. — o, 151 8.) treftlich gewiirdigt. Eine Heropia
JpeBHeil pycckoil amreparypst (Geeschichte der altrussischen Literatur)
(Moskau. — X, 599 S.) hat uns an Speransky einer der besten
Kenner geschenkt, — Bibeltexte: Das durch Grenfell-Hunt Egypt
exploration Fund. Graeco-roman branch. The Oxyrhynchus papyri
part. X, (London.) erschlossene reiche Material umfabt u. A.
griechische Bruchstiicke von Lv. 16, Ps. 7f,, Mt. 12, Jo. 15f,, Jak. 1
und Apk. 5f Sorgfiltige Studies in the Septuagintal text of Leviticus
von Wiener BS. LXX 498527, 669—686. LXXI 80—94 suchen
unter den Varianten bestimmte auf Lukianos, Hesychios und einen vor-
hexaplarischen Text des griechischen ATs zuriickgehende Gruppen zu
ermitteln. Ein griechisches Psalterfragment der Jenaer Papyrussammlung,
das Blattbruchstiick eines Prachtkodex mit Ps. 22. 6—23. 2, 24. 2—5, wurde
durch Lietzmann NtSt. 60—65 in die Forschung eingefithrt. Amann
hat BbZ. XII 116—124 einen Aufsatz iiber Die romische Septua-
gintarevision im 16.Juhrhundert verdffentlicht. Gehaltvolle Prolegomena
to a Greek-Hebrew and Hebrew-Greek index to Aquila von Reider
JQR. 2. IV 321—356. 577—620 beschiiftigen sich mit den Uber-
setzungsgrundsiitzen desselben, seinen hebriischen Sprachkenntnissen
und seiner Exegese. An intermediate Aramaic version namentlich der
messianischen Texte nach Art etwa der Cyprianischen ,Testimonien¥,
die es zur Zeit Christi gegeben hitte, stinde nach James ExpT.
XXV 88ff. zwischen dem AT und den atlichen Zitaten des NTs und
wiirde die abweichenden Lesarten der letzteren erkliren. H. von Sodens
Ausgabe des Neuen Testaments erfihrt durch Lietzmann ZNtW.
XV 323—331 eine der fiir sie malbgeblichen Rekonstruktion der drei
postulierten Texttypen des 4. Jahrhs. gegeniiber wesentlich ablehnende
Beurteilung. Tn dem die Nrn. 113—156 enthaltenden Vol. II. der
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Pubblicazioni della Societa Ttaliana per la ricerca dei papiri greci e
lativi in Egitto. Papiri greci e latini (Florenz 1913. — X, 101 §.)
fillt an Nr. 124 das Bruchstiick eines Pergamentbuches des 4. Jahrhs.
mit Teilen von Lk. 22 durch das Fehlen von § 62 auf. Clark The
primitive Text of the Gospels and Acts (Oxford. — VIII 112 8.) glaubt
in dem Kopistenfehler des Zeilenitberspringens den Generalschliissel
fiir die textkritischen Schwierigkeiten des N'T's gefunden zu haben. In
der Khr(. XCIIT 401—409 erschienenen Fortsetzung von Gamolko
Kanonmaeckoe focromHeTBo Amokaimmenea cg. amocroda loamma Boro-
CI0Ba 10 CBEEbTeARCTBY mHepkopmaro mpmaamia I-II-ro sbra (Die kano-
nische Geltung der Apokalypse des hl. Apostels Johannes des Theologen
nach dem Zeugnis der kirchlichen Uberlieferung des 1.—2. Jahrhunderts)
stehen von Orientalen Melito von Sardeis, Theophilos von Alexandreia
und der Kleinasiate Apollonios in Rede. The lost commentary of
Oecumenius on the Apocalypse gibt Hoskier Anlaf, AJPh. XXXIV
300—314 sich besonders mit dem in demselben erklirten Text zu
beschiiftigen, den er auf Agypten zuriickfilhren mochte. Eine Disser-
tation von Klein bringt Beitrige zur Kenntnis der syrischen Uber-
setzung des NT. nebst Proben eines syrisch-griechischen Evangelien-
Vokabulars (Heidelberg. — 31 S.). Wertvolle 3anbrgn 1mo Tekerans CBb.
Icania B gpesmmxt mepesogaxt Apuams u [pysmus (Bemerkungen
iiber die Texte der HI. Schrift in den alten Ubersetzungen der Armenier
und Georgier) von Marr KhrV. IT 163—174 weisen auf eine Mehr-
zahl alter georgischer Bibelithersetzungen hin. Der Wuifila der Biblio-
theca Augustana zu Wolfenbiittel (Codex Carolinus), Blitter, welche ein
schwaches Halbhundert von Versen aus Rom. 11—14 enthalten, wurde
von Henning herausgegeben und eingeleitet (Hamburg. — 8 S. 8 Taf.).
Von Evseev stammen Owepkn mo meropin ciasianckaro nepesoga budain
(Skizzen zur Geschichte der slavischen Bibeliibersetzung) im 15.—18. Jh.
Khr(. XCIT 1261—1285. 1342—1374. XCIIT 192—213. 1329—1340.
Bine Dissertation von Hughes (Leipzig. — XIV, 27 8.) hat De La-
gardes Ausgabe der arabischen Ubersetzung des Pentateuchs Cod. Leiden
arab. 877 nachgepriift. Le canon des livres saints dans Uéglise éthiopienne
wird von Chaine RSR. V 2239 auf Grund von 22 verschiedenen
Verzeichnissen behandelt, — Apokryphen: Bemerkungen von Prowse
iiber The book of Enoch ExpT. XXV 379 beziehen sich auf die beiden
Kapp. 42 und 49. Zu Henoch 46, 4 erbringt Perles OLz. XVI 564
eine Berichtigung zu OLZ 1913 Sp. 486. The Apocalypse of Eera
soll nach Barry JBL. XXXII 261—271 zum Kern eine verlorene
Hadrianapokalypsé haben und in ihrer endgiltigen Redaktion aus den
JJ. 96—120 n. Chr. stammen. FEine sehr gute Gesamtarbeit ist Ton-
delli Le Odi di Salomone, cantici eristiani degli inizi del 11 secolo. Versi-
one dal siriaco introdugione e note. Prefazione del Sac. Dr. A. Mercati
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(Rom. — XVI, 268 S.). Bei Annahme eines griechischen Originals,
einer Entstehung in Agypten rund um 120 und eines rein (und wesen-
haft orthodox) christlichen Charakters der Oden wird hier ein Einflul}
paganer Mysterien auf sie nicht ausgeschlossen. Sehr beachtenswert
sind auch ZNtW. XV 234—253 Quelques notes sur les odes de Salomon
von Mingana, deren Schlub noch aussteht. Der Verfasser tritt fiir
ein paliistinensisch-aramiisches Original und fiir Entstehung unter
dem Eindruck der Zerstorung Jerusalems durch Titus ein. Auf Grund
sorgfiiltiger stilistischer Beobachtungen gelangt zu dem Ergebnis eines
einheitlichen christlichen Ursprungs unter Ablehnung einer jiidischen
Grundschrift eine von Kittel durchgefihrte Untersuchung der Frage,
ob Die Oden Salomos iiberarbeitet oder eimheitlich seien, mit einer wm-
fussenden Bibliographie iiber die Literatur der Oden und einer syrischen
Konkordanz zu ihnen (Leipzig. — 180 8.). Los Evangelios apocrifos
betreffend ist eine zusammenfassende spanische Arbeit von Carillo (Paris
1912. — 14, 187 8.) nachzutragen. In dem soeben 8. 374 vermerkten
neuesten Bande der Oxyrhynchus Papyri findet sich als Nr. 1224 das
hochinteressante, aber leider sehr schlecht erhaltene Bruchstiick eines
vorerst nicht zu identifizierenden aufierkanonischen Evangeliums. Uber
Hippolytos und die auferkanonische Evangelienquelle des dthiopischen
Galiliia-Testaments, von welcher der erstere sich in seinem Hohelied-
kommentar abhiingig zeigt, hat Baumstark ZNtW. 332335 ge-
bandelt.  Unbeachtete patristische Agrapha, die Eine exegetisch-patri-
stische Untersuchung von Holzmeister ZKT. XXXVIII 112—143
betrifft, sind vor allem aus Didymos gesammelt. Peeter L’ Hvangile de
Uenfance bringt dessen Rédactions syriaques, arabes et arméniennes
traduites et annotées (Paris. — LIX, 332 8.). Der Klemensroman und
seine griechischen Quellen wurde durch Heintze einer erneuten Unter-
suchung (Leipzig. — VI, 144 8. = TuU. XL 2) unterzogen. Beziig-
lich des Rufes Maranatha in der Didache bzw. I Kor. 16, 22 vertritt
nunmehr ZNtW. XV 317—322 Hommel mit hichst bemerkenswerten
Griinden die Annahme, dall er urspriinglich einen mit demjenigen des
A und Q der Apokalypse identischen Sinn gehabt habe. Nau weist
RB. 2. XI 423ff unter dem Titel Le comput Pascal de la Didascalie
et Denys d’Alexandrie eine Bezugnahme des letzteren auf das sy-
rische Apokryphon nach, die fir dessen Datierung von Wert ist. —
Theologie: Allgemein hat iber Papias and the gospels Allen Exp. 1914.
11 83—94 gehandelt. Die beiden Johannes von Ephesus, der Apostel
und der Presbyter, der Lehrer und der Schiiler betitelt sich speziell
Ein Beitrag zur Erlilirung des Papiasfragments bei Eusebius Kg. 3,
89, 3. 4 von Liarfeld (Miinchen. — V,186 8.). Auch bei Untersuchungen
Zur Johannes-Tradition von Heitmiiller ZNtW. XV 189—202 steht
naturgemiify Papias im Vordergrund. Intorno alla data della ,Supplicn
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per i cristiani® di Atenagora liegt ein Beitrag von Gaschino Dk
111, 41—47 vor. Bemerkungen zum Erweis des Irendius macht Litidtke
ZKG@. XXXV 255—260, wihrend seine Bemerkungen zu Irendus
ZNtW. XV 268—273 sich auf die diesem zugeschriebene, nunmehr von
Jordan vollstiindig bekannt gemachte Predigt ither die Zebedaiden,
die slavische und dthiopische Uberlieferung von Zitaten und eine An-
spielung bei Maximos dem Bekenner beziehen. Ein zweibiindiges Werk
iiber Clement of Alexandria (London. — 390; 358 8.) fiihrt sich als
A study in Christian liberalism ein. Von Lippl-Stegmann werden
Des heiligen Athanasius ausgewdhlte Schriften aus dem Griechischen
iibersetzt. Der 1. Band (Kempten-Minchen 1913. — XLIT, 520 S.
— Bky. XIIT) enthilt die Vier Reden gegen die Arianer, Vier Briefe
an Serapion uwnd den Brief an Epiktet. Zu Joannis Chrysostomi de
inami gloria et de educandis liberis ist eine Dissertation von Schulte
(Miinchen. — XXII, 34 8.), zu Severus of Antioch eine zusammen-
fassende Studie von Weigram CQR. LXXVII 337—356 zu ver-
zeichnen. An die Spitze der neuesten Erscheinungen zum exegetischen
Schrifttum des christlichen Ostens mag ein Buch von Gronau iiber
Poseidonios und die jiidisch-christliche Genesisexegese (Leipzig. — VIII,
313 8.) gestellt werden. Untersuchungen zur Geschichte der griechischen
Vaterunser-Exegese hat Walther (Leipzig. — VIIL, 123 S. = ThU.
XL 3) angestellt. Eine solche tiber Matth. 19, 12 und die alten Christen
d. h. iiber die Art, in welcher die patristische Exegese sich mit jenem
ihr wenig bequemen Herrenworte abfindet, wird von WrBauer NtSt.
935 —244 geboten. An Origeniana bringt Klostermann ebenda 245
bis 251 die Krstausgabe des griechischen Textes der Vorrede des
Prokopios von Gaza zum Dt. und den Nachweis ihrer Abhingigkeit
von Origenes. Eine zweite Auflage erlebt seine Ausgabe: Ausgewdhlite
Predigten. I. Origenes Homilie X zum Jeremias, Homilie VII zum
Lukas, Homilie XXI zum Josua (Bonn 1918, — 25 8. = Lietz-
mann, Kleine Texte Nr. 4). De Origenis prologis in Psalterium
quaestiones selectue werden in einer Dissertation von Rietz (Jena. —
47 8.) erortert. Von Zopfl wurde Didymi Alexandrini in epistolas
canonicas brevis enarratio (Minster, — XVIII, 48, 148 8.) in ihrer
von Epiphanios fiir Cassiodorus besorgten lateinischen Ubersetzung
unter Einordnung der griechischen Fragmente sorgfiltig ediert. Un
commentaire de Didyme publi¢ sous le nom de Diodore ist, wie Maries
RSR. V 73—78 zeigt, in Wirklichkeit der von A. Mai im VI. Bande
der Nova Patr. Bibl. unter dem Namen des letzteren, im VII. Bande
unter demjenigen des ersteren publizierte Kommentar zu Ps. 51--74.
Les commentaires de Diodore de Tarse et de Théodore de Mopsueste sur
les Psaumes betreffen Eclaircissements nécessaires sur quelgues méprises
desselben Autors ebenda 246—251. Fragments exégétiques inédits du
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Sévérien de Gabale wurden a. a. O. 252—259 durch Charles ans
Licht gezogen. Il commentario su Giobbe di Esichio prete di Gerusa-
lemme, der unliingst in armenischer Ubersetzung publiziert wurde, ist
B. XXTX 452—465 Gegenstand auf der gelehrten Einleitung des
Herausgebers beruhender Ausfihrungen von Napharetian. Von
Dyobuniotes EPh. XIIL 53—69. 119—149 herausgegebene *lwayvon
Aapaoxqyod Aéyor Gvéudotor sind sieben meist kurze Predigten iiber
den 1.—5. Schopfungstag, die Verfluchung Adams und der Schlange
im Paradies und iiber Noah und seine Sohne. Rahlfs hat Tl
XXXVIII 7631 als Die Catenenhandschrift des Meursius den Cod
Vulcanianus 50 der Leydener Universititshibliothel: erwiesen und
in einer Miszelle iiber Die Quellen der ,Catena Nicephori® ebenda
XXXIX 92 gezeigt, dab zu denselben als dritte und letzte die Hs.
1214 der Archiepiscopal Library in London gehort. Kine Orphano-
trophios betitelte Erscheinung, mit der in Krumbachers Byz. Litgesch.?
680 gerechnet wird, ist aus der Reihe der Denkmiiler byzantinischer
Schrifterklirung zu streichen, da das dort erwithnte mpooiptov cis tov
dpoavotpbprov, wie Mercati BZ. XXTIT 132 zeigt, mit der Vorrede
des Theodoros Prodromos zu seinem Kommentar iiber die Kanones
des Kosmas und Johannes v. Damaskus identisch ist. Die nicht-
oxegetische Predigt anlangend beschiiftigen sich zuniichst Ausfithrungen
von Grossu iber O HaJrpoGHEIXT LEPKOBHEIXH clopaxh (Die in der
Kirche gehaltenen Leichenreden) TAK. 1913, Juniheft 325—347 mit
der Theorie des christlichen Aéyos &mitdpios besonders im 4. Jahrh.
Zur zweiten Katechese des Cyrill von Jerusalem ist eine Arbeit von
Dorn Dk. III 1—39 zu buchen. Studien und Texte zu Asterios von
Amasea von Bretz (Leipzig. — 124 8, = TuU. XL 1) bringen Unter-
suchungen iiber die Uberlieferungsgeschichte seiner Reden, den Beweis
der Echtheit der Lobrede auf Stephanos, der Bufi- und Fastenpredigt
und die erstmalige Edition zweier neuer Predigten iiber die Gleich-
nisse vom verlorenen Sohn und vom Pharisier und Zollner. Ein aus
dessen Nachlalh von Baur herausgegebener und vollendeter Aufsatz von
Haidacher ZKT. XXXVIIT 92—99 zeigt, dab an dem bei Migne PG.
LXIV 465 ff. bezw. XL VI 489 ff. stehenden Text die Abschiedsrede
des Nestorius vor seiner Abreise zum Ephesinum, iiberliefert unter dem
Namen des hl. Chrysostomus und des hl. Gregor von Nyssa, erhalten
ist. Drei weitere Nestoriospredigten hat sodann Baur ebenda 99—102
an der unter dem Namen des Basileios v. Seleukeia iiberlieferten auf
Joseph (Migne PG. LXXYV 121 ) und den Chrysostomos beigelegten
iiber die Keuschheit und iiber Susanna (a. a. O. LVI 587 ff. bezw.
589 ff.) nachgewiesen. A propos d’un discours attribué a S. Jean
Damascene, der Rede auf Maris Geburt bhei Migne PG. XCVI 680
bis 697, gelangt Van den Vorst BZ. XXIIT 128—132 zu dem Er-



Literaturbericht. 379

gebnis, dall sie ein ums J. 811 entstandenes Werk des Theodoros
Studites sei. Von einer Historia critica scholiastarum et commenta-
torum Gregorii Nazianzeni bot Sajdak eine Puars Prima: De codicibus
scholiastarum et commentatorum Gregorii Nozianzeni. Accedit appendix
de Pseudogregorianis et Gregorii Encomiis. (Krakau. — 340 S.). Auf
dem Gebiete asketischer Literatur hat der Hieromonachos Augustinos
NS. X1IT 854—865, XIIT 91—101 seine Edition der Tob 6alov matpés
udy BB Zoopd xepdhata mdvo deéhipa zu Ende gefiihrt. Auf dem-
jenigen theologischer Polemik bringen Fortsetzungen der anonymen
Arbeit iiber Controversie dogmatiche del secolo XIIT da un codice inedito
RO. VIIT 21—30, 152—161 eine solche eines Traktates mept Tpadexis
xot Gouyydtov tdbews, der zu heweisen versucht, dab der Hl. Geist
ebenso vom Sohne seine Existenz empfange, wie dieser vom Vater-
Uber cinen bisher noch beinahe vollig unbekannten antilateinischen
Polemiker Matteo Angelo Panaretos e cingue suoi opuscoli, deren Hss.
und Inhalt hat ebenda 91—105. 162—179. 231—237. 274—290 Risso
gehandelt. Die Herausgabe eines ['pnyopion tob ahapa xata Baphaop
w00 KahaBpod dvrppyrinds wurde von Papamichaél EPh. XIIT 42
bis 52 begonnen. Bei Festa Nicola di Maronea e i suoi dialoghi sulla
processione dello Spirito Santo B. XXIX 295—315 wird die Publi-
kation der letzteren fortgefiihrt. Die theologische Briefliteratur betriftt
es, wenn Lyon in Ktudes historiques offertes a P. Fr. Girard (Paris
1912) 209—223 Le droit chez Isidore de Péluse behandelt. Ferner
erginzt Dyobuniotes NS. XIIT 418—435. 525—540. 680—685 eine
Liebensgeschichte des 1801 oder 1805 als resignierter russischer Bischof
verstorbenen Griechen Nixfigopos é @zotéuys und einen Uberblick iiber
seine reiche und vielseitige schriftstellerische Titigkeit durch die Ver-
offentlichung einiger seiner Briefe theologischen Inhalts. — Hagio-
graphie: Uber Ioamss Kenmomimms mpogomrxkaress Cummeoma Meraspacra
(Johanmes Xiphilinos als Fortseteer des Simeon Metaplrastes) sind Aus-
fithrungen von Kekelidze KhrV. I 325—347 nachzutragen. Bei
Franco Apocalisse del Prete Luciano di Kaphar Gamala e la versione
di Awvito RO. VIIL 291—307 wird mit dem lateinischen Text der
letzteren nach vier vatikanischen Hss. eine von der durch Papadopulos-
Kerameus verdffentlichten verschiedene griechische Rezension des Be-
richtes iiber die Auffindung der Reliquien des Protomartyrs zusammen-
gestellt. Coptic Martyrdoms in the Dialect of Upper Egypt. Edited
with - English Translotion hat Budge (London, — LXXVI, 523 8.)
aus den Schitzen des British Museum vorgelegt. - Zu Agnes Swmith
Lewis , Horae Semiticae No. IX“ bezw. zu den darin enthaltenen
christlich-paliistinensischen Texten iiber die Sinai-Martyrer und Eulogios
bietet Schutheb ZDMG. LXVIIT 253—258 Nachtrige auf Grund
eines von der Herausgeberin ihm ermiglichten personlichen Studiums
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der Hs. Des Athanasius Werk idiber das Leben des Antfonius betrifft
Ein philologischer Beitrag zur Geschichte des Monchtums von Reitzen -
stein (Heidelberg. — 68 S. = SbHAW. No. 8). Zu Marcus Diaconus
liegt WsKPh. XXX 1961 ein kleiner Beitrag von Driiseke vor.
Der Bios 100 6olov matpds fpdv Zafa dmé Kupihhov tod Zxviomolitov
wurde von dem Hieromonachos Augustinos NS, XTII 399-—417.
750—765 aus einer an zwei Stellen nach der Ausgabe des Cotelerius
ergiinzten Sinai-Hs. des 9. Jhs. ediert und mit sachlich erklirenden
Anmerkungen begleitet. Ebenda 815—836 handelt Phokylides unter
dem Titel ’lwawns 6 Moéoyos xat Zwgpovios 6 xai watpdpyns “lepo-
sohbpwy eingehend zunéichst itber den Verfasser des ,Pratum Spiri-
tuale¥, seine Liebensgeschichte und sein Werk., Von Kekelidze KhrV.
11 187198 publizierte lleropuxo-ariorpaouueckie oTpsBEbI (Historisch-
hagiographische Fragmente) beziehen sich auf Daniel Stylites und Simeon
Thaumaturgos. I'peuecroe ,,xprie® cB. Kimvenra em. Cuaosencraro
(Die griechische Vita des slovenischen Bischofs Klemens) anlangend macht
Muretov BV. 1913. 1T 475—487, ohne die Frage endgiltig zur Ent-
scheidung zu bringen, vieles gegen die Autorschaft des Theophylaktos
Bulgaros geltend. Von Kipsidze wird KhrV. IT 51104 Kurie
u MyduenmdectBo cB. Anromia Papaxa. (Leben und Martyrium des hi.
Anton. Rabah), der angeblich unter Hértan-ar-Rasid Blutzeuge wurde,
in georgischer, bei Peeters S. Anloine le néomartyr AB. XXXT 410
bis 450 wurde seine Liegende in arabischer und #thiopischer Rezension
bekannt gemacht_ — Geschichtssehreibung: Up jwagment sSUr papyrus de
la chrovique d’Hippolyte de Rome wird von Serruys RPh. XX XVIIIL
27—31 in dem Oxyrhynchos-Papyrus Nr. 870 nachgewiesen, dessen
Text dem Bwapepiopts yijs derselben entstammt. Zwum Chronicon Edes-
senwm hat Praetorius ZDMG. LXVII 570 einige textkritische Ver-
besserungsvorschlige gemacht. Von Fusebius: Kirchengeschichte liegt
die Kleine Ausgabe von Schwartz bereits in 2. Auflage (Leipzig. —
VI, 442 S.) vor. The literary construction of the history of Theo-
phylactus Simocatta wurde von Baynes HUG. 32—41 untersucht. —
Profane Fachwissenschaften: Un codice non viconosciuto dello. Ps.-Filopono
sull’ Isagoge di Porfirio wird von Mercati RhM. LXIX 415f an
Vat. gr. 309 des 13. Jhs. nachgewiesen. De Photii Bibliothecae co-
dicibus historicis handelt eine Dissertation von Klinkenberg (Bonn
1913. — 64 8.). Seine musterhaften Untersuchungen tiber Suidas und
die Konstantinische Exzerptensammlung hat de Boor BZ. XXIII
1—128 weitergefithrt. Un’ epitome Laurenziana della ,Sylloge Con-
stamtini de notura oenimalium®, die in Laur. gr. 86, 8 des 15. Jhs.
vorliegt, wurde durch de Stefani StIFC. XX 189—203 erstmals be-
kannt gemacht, wihrend Kluge WZKM. XXVIII 119—148 Die
georgische Ubersetzung des Physiologus mit kurzer Einleitung ins



Literaturbericht. 381

Deutsche tibertrug. Zu dem lateinisch-griechisch-koptischen Gespriichs-
buch, das Schubart verdffentlicht hat, wurden von Esau Ph. LXXIII
157 £ Bemerkungen beigesteuert. Bei Heinrici Nachirigliches zu den
»Griechisch-byzantinischen Gesprichsbiichern® BSGW. LXIV 169—183
stehen im Vordergrunde die aus Choiroboskos stammenden rhetorischen
Stiicke der Venediger Hs. Mare. VII 38. — Rhetorische Prosa; prosaische
Unterhaltungsliteratur: Von Conybeare — R. Harris — Sm. Lewis The
story of Aliliar from the Aramaic, Syriac, Arabic, Armenian, Ethiopic,
old Twrkisch, Greels and Slavonic versions st schon die zweite Auflage
(Cambridge 1913.— C, 234, 72 8.) zu verzeichnen. St. John of Damascene:
Barlaam and Joasaph wurde With an English translation von Wood-
word-Mattingley (London. — 660 S.) neu herausgegeben. Handschrift-
liche Studien zu Symeon Seth brachte ein Gymnasialprogramm von Helm-
reich (Ansbach 1913. — 48 S.). Fortsetzungen vor Jahren begonnener
Studien zu den griechischen Fliirstenspiegeln von Emminger (Miinchen
1918. — 73 8.) betreffen Die spéitmittelalterlicheUbersetzung der Demonicea
und die Bastheloo xepdahara maparvetixd. — Poésie: Terzaghis Synesiana
bringen StIFC. XX 450—497 die Untersuchung iiber die Verwandt-
schaft der Hss. der Hymnen zum Abschlufi. Von einem groBangeleg-
ten literarischen Unternehmen: S. Ephraemi Syri Opera. Textum
syriacum, graecum, latinum ad fidem codicum recensuit, prolegomenis,
notis, wndicibus instruzxit S. J. Mercati bringt Tomus Primus. Fasc.
Primus (Rom 1915, — XIV, 231 S. = Monumenta Biblica et Kecle-
siastica des Piipstlichen Bibelinstituts Nr. 1) die krifische Ausgabe
der in Versen abgefaliten griechischen Ubersetzungen der Sermones
In Abraham et Isaac, In Basilium Magnwmn, In Eligm mit ausfihr-
lichen italienischen Rinleitungen. Uber Le théatre religieux a Byzance
referiert Bréhier JS. 2. XTI 357—361. 395—404 im Anschlull an die
grundlegenden Forschungen La Pianas. Ein [olnpa Mapias Kopvnyijc
s Hakawohoyivns dvtiyeypappévoy &x yerpoypdgon tic mapa tas Zéppas
. tepis povijs lwdvvou 7ob IlpoBpépov, bezw. richtiger ein in dieser Hs. er-
haltenes Widmungsgedicht ,2x mposwmov® der Kaiserin wurde von Papa-
georgiu im MaxesBovixéy ‘Hypepokdyov 1913. S. 41-—50 bekannt gemacht.
Hanna hat in einem Gymnasialprogramm (Duppau 1912). Das byzan-
tinische Lehrgedicht Spaneas nach dem Cod. Vindob. Theol. gr. 244 und
dem Codex Marcianus X1 24 gut ediert. Eine neue griindliche Studie
wurde von Biasiotti RO. VIII 318—338 den im ,Liber censuum® des
Kanonikus Benediktus erhaltenen Laudi greche e latine di alcune feste popo-
lari romane nel Medio Evo gewidmet, von welchen die ersteren eng mit
den xaldvda genanuten Volksliedern des griechischen Ostens zusammen-
gehoren. Le poeme crétois de la belle bergére fithrt Pernot Mélanges offerts
i M. Ewm. Picot (Paris 1913) IT 89—102 im Anschlufl an metrische und
textkritische Emendationen in einer weiteren populiren Rezension vor.

DK
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Y1. Die Denkmiiler, — Ausgrabungen und Aufpahmen: At PO TOV
Ugwov whpyov dvaoxagat, auf welche in einem fritheren Literatur-
berichte unserer Zeitschrift (II1 8. 213) hinzuweisen war, werden auch
von Phokylides NS. XIIT 148f besprochen. Bei Vincent Jérusalem.
Glanures archéologiques RB. 2. XTI 426—438 stehen in Rede die Auf-
deckung von Kanalresten und Griibern byzantinischer und arabischer
Zeit vor dem Damaskustore, vielleicht mit den Substruktionen der
Justinianischen dyla Mapis % Néa zusammenhiingende Reste in der
Nihe des Maghrebinentores und ein neuentdecktes byzantinisches Pa-
vimentmosaik in al-Batn. Die vom Hieromonachos Arsenios NS.
XTIII 7751778 signalisierten *Epeima Zagodt (Khirbet-Sifout) bei as-
Salt sind Ruinen wohl einer Kirche des 5. Jahrhs. mit Resten eines
Mosaikfufbodens und Inschriftenbruchstiicken. Aus Alexandria bringt
ein Rapport sur la marche duw service du Musée en 1912 von Breccia
(Société des publications éqyptiennes. — Alexandria 1913, — 50 S.
23 Taf.) den Fundbericht iiber die Aufdeckung eines alten christ-
lichen Geebiiudes in dem benachbarten Abf Girgeh, das Freskenreste
etwa des 5. Jahrhs. aufweist. RAC. LXIII 193f berichtet in der
Chronigue dieser Zeitschrift de Jerphanion aus Constantinople iber
die Bloblegung des Grebietes des ehemaligen Kaiserpalastes durch einen
Brand und die Aufdeckung weiterer Mosaiken in der Koimesiskirche
zu Nikaia. Streifziige durch die Kirchen und Kloster Agyptens, die Her-
zog Johann Georg zu Sachsen (Leipzig-Berlin, — X 801, 109 Taf.)
anschaulich schildert, liefen den hohen Verfasser besonders auf dem
Gebiete der Wandmalerei, in den Klostern der Nitrischen Wiiste, in
Oberiigypten und Nubien bedeutsame Funde machen und seine Privat-
sammlung um wertvolle Stiicke der Kleinkunst bereichern. Auch bei
van Berchem-Fatis Voyage en Syrie (Kairo 1918f. — XVI, 344 8.
78 Taf)) wird, obgleich den Hauptzweck der Reise die Sammlung ara-
bischer Imschriften bildete, eine Fille hochinteressanten auch christ-
lichen Monumentalmaterials vorgefiilhrt. Endlich ist AIBL. 1913. 516
eine kurze Inhaltsangabe einer von Diehl der Akademie vorgelegten
Jotude sur la basilique o Eski-Djouma a Salonique et ses MOSaiques”
verdffentlicht, die auf den dort in den Jahren 1910—11 von Le Tourneau
durchgefithrten Arbeiten beruhte. — Sammlungen: Aus dem Kaiser-
Friedrich-Musewm berichtet Wulff ABKKs. XXV, 28—43, 232260
iber die Neuerwerbungen der altchristlichen Sammlung seit 1912, von
denen hier an Ostlichem neben anderen Kleinstiicken des paldstinen-
sischen Kreises, eine Ampulle vom Typ der Monzeser mit Kreuzigung
und Myrophorenszene hezw. der Jordantaufe, ein wohl Konstantin
darstellender TIdealkopf, ein schines Sarkophagbruchstiick mit Orans
zwischen den Apostelfirsten und Stiicke altbyzantinischer und koptischer
dekorativer Plastik angefithrt seien. Ebenda hat sodann 64—130 Zahn
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Die. Sammlung Friedrich Ludwig von Gans im Antiquariwm in ihren
wertvollsten antiken Bestandteilen mustergiltig vorgefithrt; an Stiicken
christlicher Herkunft kommen dabei vor allem solche der Edelmetall-
kunst in Betracht, unter denen ein Enkolpium mit Darstellungen der
Verkiindigung und des Kanawunders hervorgehoben werden mag. —
Archiologie und Kunstgeschichte: Das oben S. 371 angefiihrte *Eyyetpidov
Xpiotiavinis “Apyatohoyias von Derbos (Athen 1913, — 352 S.) ist
wenigstens in seinem zweiten Teile kunstarchiologischen Inhaltes. In
einer Studie iiber Die Entwickelung des christlichen Altares wird von
Heinemann TG. VI 1—8. 113—130 Der Altar der Urkirche und
Der Altar der Basilika behandelt. Eine populdre Bearbeitung hat
die Altchristliche Kunst durch Jantzen (Bielefeld-Leipzig. = Velhagen
und Klasings Vollsbiicher Nr. 107) erfahren. In Burgers grofiem
Handbuch der Kunstwissenschaft liegt nunmehr von Wulffs die Alt-
christliche und byzantinische Kunst behandelndem Beitrag die erste
Hiilfte tiber Die altchristliche Kunst von ihren Anfingen bis zur Mitte
des ersten Jahrtausends (Berlin. — 8. 1—360, Taf. 1—20) abgeschlossen
vor, indessen drei weitere Lieferungen (S.381—448, Taf. 21 —24)die zweite
Hiilfte, welche Die byzantinische Kunst von der ersten Bliite bis zu ihrem
Ausgang zum Gegenstand hat, erheblich geférdert haben. KEin monu-
mentales Tafelwerk von Colasanti iber L'art byzantin en Italie
(Paris-Mailand. — 4, 12 8,100 Taf) wird durch eine Préface par
C. Ricci eingefithrt. Als Une nouvelle Théorie sur la , Renaissance®
de Uart byzantin sous les Paléologues wird RAC. LXIIL 196—200
diejenige Schmits von de Jerphanion unter fordernder Weiterfihrung
auf Grund seines eigenen kappadokischen Materials gewiirdigt. Von
Barkov wurden (Moskau 1912. — 107 S.). Morups pycckaro opHa-
menta (Motive des russischen Ornaments) aus dem 11.—16. Jh. gesam-
melt. — Architektur: Unter dem Titel Baalbek wund Rom verfolgt
Weigand IbDAIL XXIX 37—91 am architektonischen Zierglied,
gelegentlich direkt unter Beiziehung der nachkonstantinischen christ-
lichen Kunst mit Unterstreichung der Bedeutung Roms Die romische
Reichskunst in ilrer Entwickelung und Differenzierung, die, wie er
ausfithrt, zwei grofie in sich einheitliche Formengruppen des lateinischen
Westens und des griechischen Ostens unterscheiden lasse. Les églises
de Constantinople fihren Ebersolt und Thiers (Paris 1913. — VI,
295 8., 57 Taf. = Monuments de Uart Byzantin III) in einer Publi-
kation vor, deren durch vorzigliche Aufnahmen in wunderbarster Aus-
fiihrung erliuterter beschreibender Text mit einer zusammenfassenden
Darstellung der Entwickelung des Kirchenbaues in der byzantinischen.
Hauptstadt abschlieft. Eine grofere Arbeit iiber 1l Sepolero di Galla
Placidia in Ravenng erdffnet Ricei BA. VII 387. 418, 430—444 da-
mit, dab er mit Entschiedenheit fiir die traditionelle Anschauung ein-
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tritt, dafh es sich wirklich um den Grabbau der Kaiserin handle. Das
Theodosioskloster unweit von Bethlehem ist BZ. XXIIT 167—216
(Gegenstand von Weigand angestellter eindringender Untersuchungen
Zur Tunstgeschichtlichen Stellung Paldstinas vom 4.—7. Jahrh., wobei
besonders die Geschichte des trikonchen Grundrisses und die Ent-
wickelung des Kapitells in dem genannten Zeitraume im Vordergrunde
stehen, Die erstere wurde auch durch Rathgens S. 127—164 einer
vorziiglichen Publikation tber Die Kirche S. Maria im Kapitol zu
Kiln (Diisseldorf 1913. — XII, 211 8. 22 Taf)) verfolgt, einen Bau,
der um so bedeutsamer ist, als er, wie hier entgegen .der landliufigen
Ansicht festgestellt wird, nicht auf antiken Fundamenten ruht. Cellae
trichorae and other christian antiquities in the byzantine provinces of
Sicily, North Africa including Sardinia werden von Freshfield
(Vol. I. London 1913. — XXIV, 138, VIII 8. 738 Taf) musterhaft
vorgefiihrt, wobei besonders die Er schhe[&ung vom Osten her inspirierter
Denkmalm Sardiniens Dank verdient. Gtavachov handelte KhrV. I
277—297 Kb Bonpocy 0 BpEMEHII OCTPOEHis TPY3AHCKAro XpamMa Bb Arent
[0 CHOBH OGCIIOBARNENG suurpaduueckmws mamsransaws (Uber die
Frage nach der Zeit der Evbauung der georgischen Kirche in Aten nach
newuntersuchten epigraphischen Denkmiilern); der vor 853 hinaufreichen-
den kreuzformigen wire nach ihm eine basilikale Anlage mit einer von
einem Tambour getragener Kuppel vorangegangen. Drei Bektaschi-Kloster
Phrygiens im Bereiche des byzantinischen Nakoleia, deren grobtes im
13. Jahrh. von den Seldschuken gegriindet wurde, stehen nach einer ihnen
gewidmeten Untersuchung von Wulzinger (Berlin 1913. — 79 8. =
Gurlitt Beitrige zur Bauwissenschaft. Heft 21) mindestens teilweise
unter mafgeblichem byzantinischem Einflul. Ein seit 1906 erstellter
moderner Kirchenbau, ‘0 vads t@v dylwv Kwvotaviivow xal ‘Erévqs &v
Kaipe wird von Papamlchael Pant. VI 309316 eingehend beschrie-
ben. Bei Gothein Geschichte der Gartenbaukunst. Band I: Von Agyp-
ten bis zur Renaissamce in Italien, Spanien wund Sicilien. (Jena. —
446 8.) erfihrt Byzanz mit den Giirten seiner Kaiserpaliste eine
Wiirdigung, die energisch den spezifisch orientalischen Einschlag dieser
Schopfungen wiirdigt. — Malerei: Spemell die in Abi Gir geh gemachten
Funde altchristlicher Malerei, u. a. eine Verkiindigung und ein Bild
des hl. Menas, werden RAC. LXTII 195 in einer Chronigue-Notiz
aus Egypte von de Jerphanion gewiirdigt. Eben derselbe weist a. a.
0. 195 unter der Rubrik Cappadoce unter Publikation zweier Speci-
mina auf die Fresken einer im Friihherbst 1912 von ihm entdeckten
Hiohlenkapelle bei Sinassos hin, die auf die Zeit des Konstantinos
Porphyrogennetos (912—959) datiert sind und so von grofer Bedeu-
tung fiir den chronologischen Ansatz anderweitiger kappadokischer
(Gremiildezyklen werden diirften. Brustbilder von Patriarchen, die in
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den Darstellungen der Vorfahren Christi in der Geburtskirche zu Beth-
lehem ihre niichste Parallele finden, sind das wichtigste Stiick der Pitture
del XIT secolo scoperte nella basilica di 8. Croce in Gerusalemme zu Rom,
die Biasiotti und Pesarini StR. II 245—274 bekannt gemacht
haben. Vor allem mit der Frage ihrer Datierung beschiiftigt sich in
einem Aufsatze iiber Die neuentdeckten wmittelalterlichen Fresken von
Santa Croce in Gerusalemme RQs. XXVIIT 17—28 Styger, der
ebenda 49—96 eingehend Die Malereien in der Basilita des hl. Sabas
auf dem kl. Aventin in Rom untersucht, wobei er feststellt, dali deren
mit griechischen Beischriften eine meisterhafte illusionistische Technik
verbindende iilteste Schicht der Zeit Papst Johannes’ VII. entstammen
diirfte. Nicht frei von byzantinischem Einschlag sind endlich in Rom
auch die u.a. einen atlichen und einen ntlichen Zyklus umfassenden neu-
gefundenen Malereien aus dem Ende des 12. Jahrhs. in 8. Giovanni fuori
Porta Latina, iiber die d¢e>W<¢aaly unter Kleine Mitteilungen a. a. O.
195 f. eine vorldufige erste Nachricht gibt. Aus dem Osten mag dem-
gegeniiber auch auf die von den PP. Savignac und Jaussen O. Pr.
gemachten Neuaufnahmen der dortigen Fresken hingewiesen werden,
die bei Migeon Qesgjir Amra RB. 2. X1 392—401 mit einem sehr
besonnenen Text publiziert werden, der sie in die Zeit Welids I. setat.
Das Gebiet der Tafelmalerei anlangend ist RAC. LXIII 200—204
in einem Chronigue-Abschnitt aus Russie von Roche, von besonderem
Werte der Hinweis auf die Ikonen des Alexander IIL-Museums in
Petersburg und auf solche von Privatsammlungen, welche anliblich
des Romanov-Jubiliums die Ausstellung altrussischer Kunst in Mos-
kau voriibergehend bequem zuginglich machte; die letzteren bieten
einen wertvollen Einblick speziell in das Schaffen der Novgoroder
Schule des 14.—16. Jahrhs. Eine Miniatur aus dem Kreise der Herard
von Landsberg mit Darstellungen der Zachiiusszene und eines berit-
tenen hl, Theodor mit Begleiter, die Flamm RKw. XXXVII 123—
162 unter eingehender Besprechung des sie enthaltenden Hs.-Bruch-
stiickes, publiziert hat, verriit eine von ihm gebithrend betonte byzan-
tinische Beeinflussung. Das Rumjancov'sche Museum gab (Moskau 1912),
laut einer Anzeige IRSL. 1913 1T 348—352 in einem priichtigen Drei-
farbendruck das miniaturengeschmiickte Apxanreickoe Epanrerie 1092
roga (Archangel-Evangeliar vom Jahre 1092) heraus. Mit der mensch-
lichen Figur im russischen ,teratologischen® Hs.-Ornament des 14. Jahrhs,
beschiiftigen sich Ouepkn m3®s mcropim caapsanckaro opHamenra (Skizzen
aus der Geschichte des slavischen Ornaments) von Nekrasov (Peters-
burg 1913. — 76 8. 10 Taf). — Plastik: Zur orientalischen Kunst auf
altchristlichen Sarkophagen Roms nimmt de Waal RQs. XX VIII 207 bis
216 gegen die Reklamierung des Junius Bassus- und des Lateranensi-
schen Sarkophages Nr. 174 fiir den Osten Stellung, nicht ohne die
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Schwierigkeit des Problemes zu erkennen, das diese Denkmiler dar-
stellen und fir das er selbst eine anderweitige befriedigende Lisung
nicht zu geben vermag. Nowwvelles recherches sur Uhistoire de la sculplure
byzantine von Bréhier (Paris 1913, — 68 8. 13 Taf. = NAMS, 2. I1X)
stellen sich auf den Standpunkt, dafh diese in ihrer Technik stets orien-
talisch geblieben sei, in ihren Einzelmotiven aber mannigfache Einfliisse
erfahren habe, so antike im 9, und 10. Jahrh. abendléindische spiiter.
Unter den von Murnu BCML VI 97--122 beschriebenen Monumente
de pietri din colectia de amtichititi a mugenlu idela Adamclis (Stein-
denkmiilern der Altertiimersammlung des Museums von Adamllisi) be-
finden sich mehrere friihbyzantinische Kapitelle. Gradara handelt
RO. VIII 238 —242 Sull Avorio Barberini mel Louvre, in dessen
berittenem kaiserlichem Barbarenbesieger entgegen den bisher in
Vorschlag gebrachten Deutungen auf Konstantin oder Justinian er
Konstantios IT erblicken mochte. — Kunstgewerbe: Kine eingehende
Arbeit itber die Thymiamateria der antiken Welt von Wigand BJb.
OXXII 1—97 klassifiziert zum Schluf unter kurzer Beschreibung der
verschiedenen Gattungen auch Frithchristliche Riuchergefifie, deren
wichtigster Teil dem Osten entstammt. Bei Smith A lost encolpium
and some notes on early christian iconography BZ. XXIIT 217—225
handelt es sich um ein nur durch Zeichnungen in der Windsor-Library
erhaltenes Rundmedaillon mit Darstellungen der Himmelfahrt und der
Flucht nach Agypten, das sich als ein um die Wende vom 6. zum
7.Jahrh. entstandenes Stiick des paliistinensischen Denkmélerkreises der
Monzeser Ampullen erweist. — Symbolik und Tkonographie: Gegeniiber
Ausfiithrungen prinzipieller Natur tber Altchristliche Kunst ZNtW.
XII 296—320, XIIT 212—246, XTIV 324—348, in denen A chelis dem
Gedanken der leiblichen Auferstehungshoffnung eine zentrale Be-
deutung fiir deren friiheste Schipfungen beimifit, tritt v. Sybel ebenda
XV 254267 unter der Uberschrift Auferstehungshoffnung in der
friihchristlichen Kunst? in geistvoller Darlegung, fiir einen Bezug jener
Darstellungen vielmehr auf die unmittelbare Hoffnung jenseitigen Hei-
les fir die Secle der Entschlafenen ein. Trotz eines ausschlieflichen
Ausgehens beider Autoren von der abendléindischen Denkmilerwelt
mag wegen dessen grundsitzlichem Belange hier auf den Widerstreit
ihrer Meinungen hingewiesen sein. Zum christlichen Fischsymbol hat
sodann Bickel RhM. LXIX 417 ff eine Bemerkung gemacht und
Dolger TR. XIII 211 gegen Schultz Stellung genommen, wobei er um
ein Abwarten seiner einschligigen Forschungsergebnisse bittet, — TEpi-
graphik und Sigillographie: Ein antiker Licbeszauber aus Agypten, den Plau-
mann ABKKs. XXV 203210 nach einer Bleitafel des 3. Jahrhs. in
der Papyrussammlung der dgyptischen Abteilung der Kgl. Museen zu.
Berlin bekannt macht, beriihrt sich durch die angerufenen Gottesnamen
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wie 'lad, 'lofd, "lataBadd mit der gnostisch-synkretistischen Sphiire.
Einige wenige christlich-griechische Epitaphien finden sich unter den
ZDPV. XXXVII 135—145 von Dalman veriffentlichten Inschriften
aus Paldstina. Kiihtreiber hat ebenda 118f. in seinem oben S. 360
registrierten Reisebericht eine einzelne christlich-griechische Grab-
inschrift in Sala im Haurangebiete bhekannt gemacht. Besonders be-
ziiglich dieser sind Noldekes Bemerkungen zu einigen Inschriften
in Heft 2 dieses Bandes a. a. O. 371 fordernd, wiihrend Briinnow
151f. einige Bemerkungen Zu Daliman, Inschriften aus dem Ostjordan-
land beisteuert. Acht sepulkrale 'Exiypagat élhquixal &v I'aZy xal Bp-
oaBeé sind vom Archimandriten Antonios NS, XIIT 918 ff. gesammelt.
Nicht weniger als 145 den dortigen Hohlenkirchen entstammende
Insriptions byzantines de la Région @ Urgub en Cappadoce wurden von
de Jerphanion MFO. VI 305—400 publiziert. Eine von Kalaisakas
ChrK. TI 133 ff. veroffentlichte halbzerstorte *Emvypuey Havaylag tig
ZxagBraviic bezieht sich auf eine Erneuerung dieser kretischen Kirche
im J. 1347. Das Bruchstiick einer Inschriftenplatte und ein Siegel
bringt eine [lposdfun elc tac Bulaviiuxds Emypagds xal oppayidas ‘Ak-
popod von Gtiannopulos BZ. XXIII 163. Zwanzig I0muopyccris
MeTALIMYCCKIST BIICABIA IeYaTH Joraraperaro mepioga (Sidrussische me-
tallene Himgesiegel aus der vortatarischen Periode) hat Petrov TAK.
Maiheft 59—73 beschrieben. Les Emmurés d’ Amasia, die Salaville
EO. XVIII 249—256 behandelt, sind Cing soldats frangais de Uarmée
d Egypte martyrisés & Amasia en 1801, deren in ilwem Gefiingnis,
einem antiken Grabe, erhaltene Inschriften im Mittelpunkte der Aus-
filhrungen stehen, — Numismatik: Von Tolstoi Monnaies byzantines
fiilhren die Lieferungen VI und VII (Petersburg. — 8. 593832
Taf. 43--60) von Phokas bis Konstantinos Porphyrogennetos. Unter
den Nrn. 1553-—1571 und 16841710 finden sich byzantinische Stiicke
namentlich des 4.—6. Jahrhs. in den beiden numismatischen Auktions-
katalogen von J. Hirsch Griechische, romische wund byzantinische
Miinzen aus dem Besitze von Baron Friedrich von Schennis-Berlin,
Dr. B. K. in M. und eines bekannten englischen Archiiologen (Minchen
1913. — 144 8. 39 Taf)) und Griechische, rimische, byzantinische Miin-
zen, Medaillen wnd Plaketten, vorzugsweise aus dem Nachlasse eines
bekamnten deutschen Kunstsammlers (Miinchen. — 147 8. 60 Taf.)
VH. Geschichte der orientalischen Studien. — Bei Horle Friih-
mittelalterliche Monchs- wund Klerikerbildung. Geistliche Bildungsideale
vom 6. bis 9. Jahrhundert (Freiburg i. B. — XII, 88 8)) werden u. A.
das Vordringen des griechischen Geistes in Unteritalien seit Mitte des
7. Jahrhs, die Verhiiltnisse der rémischen Griechenkolonie mit ihrem
Skriptorium und die Gestaltung der Bildungsverhiiltnisse in Ravenna
und Neapel beleuchtet, Durch erstmalige vollstindige Edition und
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eingehende Untersuchung von Johannes monachus Liber de miraculis
wurde von Huber FEin neuer Beitrag zur mittelalterlichen Monchs-
literatur (Heidelberg 1913, — X XXII, 140 8) erbracht, der fiir die
(teschichte der kulturellen Beziehungen des Gebietes von Neapel und
Amalfi zu Konstantinopel und der denselben entsprechenden griechisch-
lateinischen Ubersetzungsliteratur der Zeit um die Jahrtausendwende
nicht geringen Wert hat. Zum Gebrauch der Schrift ,De fide ortho-
doxa® des Johannes Damascenus in der Scholastil: sind Ausfithrungen
von Minges TQs. XCVI 225247 zu verzeichnen. Bei de Ghel-
linck Le mouvement théologique du XTI® siecle. Etudes, recherches et
documents (Paris. — X, 410 8.), einer Uberarbeitung und Sammlung
frither in Zeitschriften erschienener Studien, bergen sich u. A. wert-
volle Beitriige zur Gteschichte des Bekanntwerdens und des Einflusses,
wie des Damasceners, so auch des Ps-Areopagiten im Abendlande.
Eine bemerkenswerte Einzelerscheinung im Rahmen des Wiederauf-
lebens griechischer Studien im Westeuropa des 12. Jahrhs, ist Moses of
Bergamo, itber den Haskins BZ. XXIIT 133—142 zusammenfassend
handelt, withrend wir bei Pesenti Mose del Broto ,Liber Pergaminus®
(Bergamo. — 37 8. = Pubblicazioni della Civica Biblioteca, di Bergamo.
Nr. 1) von einem lateinischen Gedicht, welches er auf Wunsch seines
kaiserlichen Grastfreundes Johannes Komnenos in Konstantinopel ver-
falite, eine Kdizione critica mit :Ube1*setzung und gehaltvollen Noten
bekommen. De Rinucio Aretino graecarum litterarum interprete in der
Zeit Papst Nikolaus’ V. liegt HStCPh. X XTIV 51—109 eine Studie
von Liockwood vor. Schlosser behandelt NtSt. 252—260 Die erste
Grammatile des neutestamentlichen Griechisch und das erste Septuaginta-
wirterbuch, jene das Werk G. Pasors im J. 1655 in Amsterdam und
dieses dasjenige Z. Rosenbachs im J. 1634 in Herborn gedruckt. Anno-
tazioni ad alcune lettere di Corrado Gesner von de Toni HUG. 346—
359 beleuchten die Beschiiftigung desselben mit christlich-griechischer
Literatur. Ein ganz mustergiltiger Bericht iiber Geographie und Topo-
graplie des alten Palisting fiir 1910—1913 wurde von Thomsen
ZDPV. XXXVII 182—203 erstattet. Ein Wissenschaftlicher Jahres-
bericht von Praetorius ZDMG. LXVIIL 440f. betrifft Die abessini-
schen Dialekte. Serviere wiirdigt EO. XVIII 267—275 A {fravers
les Dictionnaires ow Encyclopédies des sciences ecclésiastiques die vom
christlich-orientalischen Standpunkte aus interessierenden Artikel der
neneren Lieferungen des Dictionnaire d'histoire et de géographie ecclé-
siastiques, des Dictionnaire de théologie catholique und des Dictionnaire
@ archéologie chrétienne et de liturgie, wobei aus dem letztgenannten
Leclercqs Ausfilhrungen iiber Colonies d' Orientauz en Occident eine
besonders eingehende Beriicksichtigung erfahren. Thumb referiert
IgJb. I 243f. iiber den Stand der Vorarbeiten zu einem Neugriech.
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Thesauwrus. Ein Bericht iiber meine im Frithjalhr wund Sommer 1914
auf Grund des Socin-Stipendivums wnternommene Reise nach Syrien und
Pualistina wurde ZDMG. LXVIII 600ff. von Bergstrilier vorgelegt,
der jene Studienreise zu sprachwissenschaftlichen Forschungen nament-
lich iiber den arabischen Dialekt von Damaskus und den aramiiischen
von Maltla beniitzte.



